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Biiyiik  iddialarla yola ¢ikmiyoruz.
Ama amacimiz ¢evremizden baglayarak
edebiyata ilgi duyan, onu ugras edinen
insanlarimiza hizmet gotiirmek, olanak-
lar saglamak, bir tartigma ortami sun-
mak.

Bu sayimizda belirli bir agirhk nokta-
s1 segmedik.

Kapak resmini, yapitlarinda ufuklari-

-m fabrika bacalarinin gevreledigi Ruhr*

bolgesini isleyen izel Hendek'ten
aldik.

Her yeni c¢ikan dergide genellikle
amaci sergilemeye, gerekcelendirmeye
calisan yazilar yer alir. Biz buna gitme-
dik. 3 sayfadaki grafik bu tutumu-
muzun sonucu...

Bu sayimizda, Dogan Giin arkadasi-
mizin gectigimiz ay Duisburg'da bir
konser veren Zilfii Livaneli ile ilgili bir
degerlendirme yazisi yeraliyor. 5. Say-
famiz1 yakin cevredeki edebiyat etkin-
liklerine ayirdik. Diinya sanat ¢evrenin-
de 6nemli bir Kisilik olan Beuys'un olii-
mii nedeniyle onu ve sanatim1 konu alan
bir yaziya yer verdik. 7. Sayfada iilke-
miz siirinden iki secki yaptik. Soylesi
sayfamiza, F. Almanya'da uzun yillar-
dir etkin bir Kkiiltiir tastyicis1 olan Yiik-
sel Pazarkaya'yla yapilan bir soylesi
girdi. 10., 11. ve 12. Sayfalar cevre-
mizde edebiyati ugras edinmeye goniil
vermis amatér yazarlara aynldi. Onii-
miizdeki sayilarda da bu sayfalar aym
amag i¢in kullanilacaktir.

Kiiltiirel konular iizerine daha yo-
gun tartisilabilsin istiyoruz. Bu tiir ya-
zilar, bu sayida H.Sirin ve Cemil Fuat'in
yazilarinin bulundugu sayfada yer ala-
alacak.

Bu saymin Alman yazar konugu
Max von der Griin oldu. Yiicel Feyzi-
oglu, Ruhr bolgesinin bu emekgi yaza-
riyla bizim igin bir soylesi yapti.

Ogretmen Mevliit Asar'm Omer Po-
lat tarafindan hazirlanan "'Edebiyat
Dersleri I'"" adli ders kitabu iizerine yap-
t1g1 bir elestiri 15. sayfada yeraldi. Bun-
dan sonra da zaman zaman egitim so-
runlan ve bu amagla hazirlanan kitap ve
ders araglarmm dokiim ve elestirileri
bu sayfada yayinlanacak.

Gelisen Tiirk edebiyatim ¢evremize
de tastyabilmek amaciyla her sayimizda
bir portre sunacagiz. Bu sayida, Orhan
Gokge yazar Ayla Kutlu'yu tamtti. Aziz
Nesin'in ''Hikaye-i Hazreti Dangalak"
adh oykiisii, her sayida yeralacak kisa
oykiilerin ilki.

Arka kapakta da okurlarimiz i¢in ola-
naklarnimiz él¢iisiinde yeni ve ilging ki-
taplan tamtacagiz.
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dergi

Bir konser iizerine birka¢ soz

Korku, yagamin tiim alanlarinda yasa
kllmmlstlr Ulkenin, halkin tiim yiirek-
li sesleri susturulmugtur. Hapishaneler
genclerle, aydinlarla doludur. Kiyimlar,
idamlar siiriip gitmektedir. 1971 son-
rasinin bu ozelliklerle belirlenen giinle-
ri igcinde umudu canlandiran, yiizleri
giildiiren sesler azdir. Igte boylesi bir
ortamda bir avug tiirkii dolagmaya bas-
lar elden ele, kulaktan kulaga. Deniz'
ler, Ulas'lar... acih yiireklerde tiirkii-
legirler.

Yurt disinda onurlu bir direnis siir-
diiren Coodiff, 1974 basinda bu tiirkii-
lerle olusan ilk uzuncalann yayinlar
Ziilfu Livaneli'nin. Anadolu'nun bagkal-
din1 gelenegi binlerce yilin deneyimin-
den siiziilmiig halk tiirkiileriyle 1971 son-
rasinin karanhgina ilk kiviletm tagir
Omer Ziilfi Livaneli'nin sazinda ve se-
sinde. Asik gelenegine bagh, halkin
kulagina, yasanan toplumsal-siyasal ko-
sullar altinda bilinen duyarhigina dolay-
siz yatkinhigiyla kisa siirede hakh bir
iine kavugur Omer Ziilfli Livaneli.

""Egkiya Diinyaya Hiikiimdar Olmaz"’,
bu baganyi yeni calgilar, cagdas yorum-
larla ve en ¢ok yeni bir donemin geg-
migle hesaplagmaya girmek zorunlulu-
gundaki duyarhigina uygunluguyla siir-
diiriir.

""Seyh Bedrettin Destam'', ''Merha-
ba', '"Nazim'in Tirkiisi'', ''Athnin Tiir-
kiisii'' uzuncalarlann bu baglamda gerek
sanatsal boyutlariyla, gerekse toplumsal
tartigma giindemine denk diigen ozle-
riyle satig listelerinde aylar boyu bagi
ceken plaklar olarak kalirlar.

"Anadoluyum Ben'', sazin tekdiize-
liginden kurtulmayi, bu baglamda gide-
rek daha cok calgiy1 ve koroyu da ¢a-
ligmalarina katan Ziilfii Livaneli'nin bir
"Halk Miizigi Orkestrasi" olugturma
cabasinin ilk ornegi olarak cikarken,
Ahmed Arif'in kendi sesinden verdigi
siirleriyle de daha genis kitlelere ulasa-
bilmenin olanaklarimi akillica kullanmig
olur.

Diinya, Yunan miizigini, Hint, Latin
Amerika miiziklerini taniyip dinlemekte,
ancak bizim miizigimize kulaklarnim ka-
pamaktadir. Oysa, zengin bir miizik ge-
lenegi olan, ozgiin calgillan olan, miizi-
ge cok bagh bir halkiz biz. Boylesi
bir ¢ikigla ''‘Batililagma’’ modeline hakl
bir elestirel bakis getiren Ziilfii Livane-
li; yemekten spora, edebiyata; miizik-
ten mimariye uzayan genig bir alan i-
cinde bize Ozgii olamn ne oldugu
sorusuyla kargikargiyadir. Her halk,
kendi ozgiin kiiltiiriiyle diinyaya acila-
bilir. Bagka halklarin yasam bigimleri-
ne ozenerek ulagilabilecek bir yer yok-
tur.

Sazini, bir yandan halk tiirkiilerimi-
zin dile getiriliginde en yetkin ara¢ ola-
rak, bir yandan da bizi gegmigimize
baglayan ve oradaki aydinh§ bize ta-
siyan bir sembol olarak miizik galigma-
lannin odaginda tutan Livaneli, yurt di-
sinda yasadign yillan miiziginin dola-
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yistyla miizigimizin ''Bati''da taninmasi
dogrultusunda degerlendirme yolunu se-
cer. O, milyonlarca insamyla birlikte
citkmamigtir yurt disina. Dogrudan on-
lara miizik yapmak gibi bir amaci da
yoktur. Bu baglamda Tiirkiye'deki poli-
tik geligmelere bagh olarak yurt digin-
da olusan muhalefete katilmasini bek-
leyen cevreleri sagirtir. 1980 askeri mii-
dahalesiyle birlikte geligen protesto ha-
reketleri icinde Kkonserlerinin sanatsal
bir eylemden politik bir eyleme doniis-
tiiriilmesi c¢abalarina karsi tavir alr.
"Tiirkiye'yi 3000 kilometre 6teden po-
litik sloganlarla kurtarmak egiliminde"
degildir o. Bu nedenle de Hamburg ve
Duisburg konserlerini yarida birakir. Bu
yillardaki cabalarimi dogrudan Avrupa
iilkelerinin halklarina calip soyleyecegi
olanaklar yaratmaya yonelir.

Yunanh sarkici Maria Farantouri'yle
gerceklestirdigi ortak ¢aligma hem bu
baglamda, hem de Tiirkiye ile Yunan-
istan arasindaki gerginligin, halklar ara-
sindaki diigmanca egilimlerden Gte dev-
letler arasi politik bir sonug oldugu ger-
cegini Avrupal insanlara duyurmada o-
laganiistii bir bagarinin altim ¢gizer.

Bu bagan, Maria Farantouri'yi uzun
yillardan beri taniyan, severek dinleyen
Avrupal kulaklara kendi miizigimizi ta-
gima Ozelligiyle goniillerimizde ayn bir
yer tutacaktir samyorum.

Livaneli'nin yurda doniigii ve 1984
sonlannda verdigi konserlerle agtif
yeni tartigma ortami basinimizin biitiin
tellerinde ve renklerinde yanki buldu.
Tiklim tikhim dolan konserler, dvgiiler,
satig rekorlan kiran kaset ve uzuncga-
larlanin yam sira yogun, carpici eles-
tiriler de eksik olmadi. Daha ¢ok ''Ada"

uzuncalannin miiziklerini hedefleyen bu
elestirilere ayn bir yazida yer vermek
daha yararli olacaktir.

23 Subat aksami Duisburg'da dinle-
digimiz sarkilarin bir boliimii Oniimiiz-
deki haftalarda yayinlanacak olan ve
Ziilfii Livaneli'yle taninmis Yunan beste-
cisi Mikis Theodorakis'in parcalarindan
olusan uzuncalarda yer alacaklar. 'Gii-
nes Topla Benim igin'' adiyla yaynla-
nacak bu calismaya iligki diigiincelere
de yine gelecek sayilarda deginmek
gerekecek.

Bir sanat¢inin liriinleriyle kitlelere 1.

lagmasi, yanki bulmas: olduk¢a karm
sik iligkiler ag1 i¢inde olanakhdir. Ya-
sadifimiz toplumsal diizenin cesitli me-
kanizmalar1, pazar kurallan sanatc¢inin
iiriinleriyle Kkitlelere ulagsmasinda belir-
leyici bir rol oynamaktadirlar. Hele bii-
tiiniiyle bireysel bir iiretkenlik olan
sanatsal diizlemde, iistelik toplumsal ¢i1-
karlan gozeten bir kurumlagmadan da
oldukcga uzaktaysak (bizim gercegimiz
bu gimdilik), sanat¢i; bu siirecin biitiin
basamaklarinda gorevler iistlenmek, pa-
zar iligkilerine bulagmak zorundadir.
Bu gercegi gormeden alinacak olgiitler
haksiz tanimlamalara gotiirmektedir biz-
leri.

Miizik ortamimizda, 12 yii agkin
bir zamandir hem sanatsal iiretkenligi-
ni durmaksizin yenileyen, geligtiren,
hem de kitlesel yayginhifini genigleten
bir sanat¢i olarak Ziilfii Livaneli; say-
gin bir addir. Sanatsal yaraticihik kus-
kusuz toplumsal yasamin ig¢inde; onun
devinen, geligen, yarni miimkiin kila-
cak canli duyarhigim soluyan bir ortam-
da var olur ve buna bagh olarak da su
rer. Biraz daha beklesek...®



dergi

Saliha Scheinhardt ile karsillasma

30 Ocak, Pergembe giinii Essen'deki Karl Liebknecht Kitabevi'nde ilging bir kar-
silasma oldu. Cogunlugunu kadmnlarin olugturdugu 100'iin iizerinde kitap dostu
o gece yazar Saliha Scheinhardt'i yakindan tamimak, onunla tartigmak olanagini

buldu.

Saliha Scheinhardt kendi deyimiyle
""Almanca diigiiniiyor, Almanca kiziyor,
Almanca seviyor'' ve dolayisiyla Alman-
ca yaziyor. Bugiine degin ii¢ kitab:
yaymlanan (Frauen, die sterben, ohne
dass sie gelebt haetten -1983; Drei
Zypressen -1984 ve Und die Fralien
weinten Blut -1985) Saliha Scheinhardt
oykiilerinde Anadolu kadinini anlatiyor.
Bir yanda yoksulluk ve sonu gelmeyen
gocmenlik, diger yanda ''erkek toplu-
mu''ndaki kadinin ezilmigligi, hor go-
riilmiigliigii, cahil ve yalmz birakilmighig
onun Oykiilerinin ana temasini olugtu-
ruyor. O, bu toplumda kadin olarak
dogusun ve yasam savasl verigin dra-
b“mnl tek tek kadinlarin Oykiilerinde

sembollestirerek tiim aci gergekligiyle
yansitmaya caligiyor.

Saliha Scheinhardt Arahk 1985'de
Offenbach Kenti Edebiyat Odiilii'nii
kazandiktan sonra iizerinde gittikce da-
ha cok konugulan, seveni kizani c¢ok
bir yazar haline geldi. Kimileri onu
Tiirkce yazmamakla sucluyor. Kimileri
yapitlarinin edebiyatla ilgisi olmadigini,
sadece Tiirkiye'ye, yabanc: igcilere ilgi
duyan Almanlarin "'oriental'' beklentile-

..
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rine seslendigi icin ilgi c¢ektigini iddia
ediyor. Kimi cevreler onu, asir1 olaylar
igleyerek ilgi cekme kolaylhigina kacg-
makla elegtiriyor. Kimileri feministlikle
sucluyor. Biitlin bu elestiriler bir yana,

S. Scheinhardt'in Almanlar arasinda
giderek daha c¢ok okunan bir yazar

oldugu bir gercek. Karl Liebknecht
Kitabevi'ndeki toplant: i¢in son kitabi-
nin bulunamayist da bunu kanitliyor.
Bu kitap simdi ikinci baskiya hazirla-
niyor.

Yazarin oykiilerine konu olan kadinlarin
act dolu yasamlari, seriivenleri Alman
okuyucu igin kugkusuz ilging. Ancak,
Essen'deki toplantida yapilan tartigma-
lar okuyucunun ilgisinin sadece bu oy-
kiilardeki ‘'insani derinden sarsan bir
dramin egzotik tadi'" ile nedenlenemeye-
cegini gosterdi. Cogu okuyucu, yazarin
dilindeki duyarhkta ayr1 bir cgekicilik
buldugunu soyliiyor. Ciinkii o, toplan-
tida bulunan bir tiirkologun ifade ettigi
gibi, Tiirkiye'nin toplumsal, Kkiiltiire],
duygusal olgularini biitiin bunlara ya-
banci ve onun iiriinii olmayan bir dille,
Almancayla islemeye, yansitmaya cali-
siyor. Dolayisiyla bu dili yeni duygusal-
liklara, yeni boyutlara zorluyor.

Saliha Scheinhardt bu alanda ne denli
basar1 saglar? Alman edebiyatina ne
denli katkida bulunur? Bu sorularin ya-
nitin1 simdilik zamana ve Alman edebi-
yat cevrelerine birakmak zorundayiz.
Ancak, Oyle goriiniiyor ki, Almanca ya-
pitlarinin sayisi giderek artan yabancila-
rin Alman edebiyatina ne getirdikleri
sorusu Ooniimiizdeki yillarda giderek daha
stk tartigma konusu olacak.

Isci Gocii-Genglik ve Edebiyat

AWO'nun destegiyle Duisburg'da
siirdiiriilen ''Edebiyat Aksamlan'' 21
Arahk 1985 de yapilan bir seminerle
1985 i¢in noktalandi. NRW'li yazarlar-
dan Harry Boseke (Koln). Eberhardt
w';{irchhoff (Dortmund) ile Aydin Yesil-

yurt (Duisburg) ve Mevliit Asar (Duis-
burg) konugmaci olarak katildilar.

Seminerin birinci boliimiinii, ''Al-
manya'da Tiirk Yazim'' ve "'Tiirk ve Al-
man Yazimi'nda Gog¢menlik konulan
olusturuyordu. ''F. Almanya'da Tiirk
Yazimi'' baghgiyla sundugu bildiride M.
Asar agirhg1 burada yetigen yazar kusa-
ga verdi. Bu kusagin sosyo-kiiltiirel ko-
numuna, igledikleri temalara ve yaz dili
gibi sorunlara kalin ¢izgilerle degindi. A.
Yesilyurt, ''Tiirk Edebiyati'nda Alman-
ya'' konusuna iligkin bildirisinde, Al-
manya-Tiirkiye iligkilerinin kisa tarihce-
sini vererek, gociin Tirk Yazini'ndaki
yansimasini onemli saydigi Orneklerle
aktardi. ''Yabanci Iggiler'' in F. Alman
Edebiyati'na etkisi konusunda ise E.
Kirchhoff, yabancilar konusunun "'Ege-
men Alman Edebiyati''nda az ilgi bul-
masina kargilik ''Alternatif Alman Ede-
biyati''nda bolca iglendigini orneklerle
vurguladi.

Seminerin agirhgini yiiklenen ikinci
boliim ''Genglik ve Edebiyat'' konusuna
aynlmigti. Bu bolimde konugmacilar
daha ¢ok uygulamalarindan edindikleri

deneyimleri ayrnntilariyla dile getirdiler.
E. Kirchhof, ''Ruhr Bolgesi'nde Edebi-
yat ve Genglik" konusunu bir madenci-
lik okulunda genclerle yaptig1 deneyimi
ornek vererek irdeledi. Ardindan, Tiirk
ve Alman genclerden olusan bir gurupla
Ko6ln-Chorweiller'de ''Betonstadt''- adli
bir dergi ¢ikaran H. Boseke burada edin-
digi deneyimleri ve dergi lizerine goriis-
lerini aktardi. Daha sonra soz alan, E.

Kirchhoff iiyesi oldugu Werkkreislitera-
tur der Arbeitswelt (C.alisma Diinyas
Yazin isligi)'nin yapisi, iglevi ve calisma
yontemleri konusunda bilgiler verdi.

Son boliim dinleyici sorularina ve
sunulan bildirilerin tartigilmasina ayril-
migti.

Seminerin igerigi ve konusmacilarin
iki ayn1 Kkiiltiirden olusu katilanlarca
olumlu karsilandi.

««.Duisburg’da Edebiyat sligi”

Tiirkdanig tn Duisburg sehir mer-
kezinde "Edebiyat Igligi'’ bi¢imin-
de diizenledigi caligmalar giderek
yogunlasiyor.

Amator yazarlarla siirdiiriilen bu
caligmalarin yanisira teninmis ya-
zarlarla okuma akgamlar: diizenle-
yen "Edebiyat Igligi'' 1986 'min ilk
okuma aksanuni Ogretmen Mevliit
Koca'yla yapti.

Yazar Omer Polat da 21 Mart gii-
nii Tirkdanig'in konugu olarak
Niederst.'deki Internationales Zent-

- rum'da bir okuma yapacaktir.

"Edebiyat lgligi"' ¢alismalar:
bundan boyle her ayin ilk cuma gii-
nii ayni adreste devam edecek.




dergi

Sanat diinyasi onemli bir deger yitirdi

Joseph Beuys oldii

Goniil SEN

figing bir sapka, yine ilging ¢ok cep-
li bir yelek (olduk¢a kullamigh olmali)
ve eski bir palto... Iste Beuys! Diizenli
bir yasami, onemsedigi Ogrencileri ve
meslegi... Her seferinde biiyiik gliriil-
tiler koparan ve daha bitmeden gale-
riciler tarafindan kapisilan eserleri.

Picasso ve Dali de aym heyecani
yaratmiglardi. Van Gogh'u animsarsak
o da yasami boyunca sanatgi olarak ka-
bul edilmedi. Onlarin yaptiklan da
Beuys'dan farkh degildi. Denenmeyeni,
yapilmayani ortaya koymak. Yarati-
ciik. Beuys'a simdi gosterilen tepkiler
Picasso'ya da gosterildi. Ama simdi
Picasso anlagilmaz degil. Her gegen
giin ise daha giincel oluyor.

Giiniimiizde sanatin bir c¢ok yonii
deneniyor. Diinyanin dort bir yaninda
sanat akademileri, okullan, sanatcilan,
teknigin de yardimi ile yeni galigmalar
yapiyorlar. Ornegin Cristo adindaki
sanat¢i giiniimiizde kopriileri, adalan
ve hatta Beyaz Saray'1 paketlemekle
tinlii.

Sanat ve sanatcilar ozgiin ve ozgiir
iiretimleriyle her alandaki ilerlemenin hi-
zina ayak uydurmus, daha hizh gide-
rek gelecege ve ¢agina onciiliik etmis-
tir.

Beuys da bu sanatcilardan biri. O-
nun icin peygamber ya da sarlatan
diyenler Kkesinlikle Beuys'u tammayan
kigiler. Beuys da degisik olan su: Yap-
tig1 caligmalarinin ¢oguna imza atar
gibi kendini koyuyor. Viicudun da kat-
kis1 ile cesitli kompozisyonlar yarati-
yor. Oda i¢i diizenlemelerinde madde
ile insan iligkisini igliyor.

Joseph Beuys giiniimiizde toplum ve
iiretim iligkilerini elegtiren giiclii bir
sanat¢iydi. Diisiince ve felsefe alaninda
ne denli gelisme olursa, o denli de sim-
ge ve duygu zeuginligi artar. Joseph
Beuys bunlarin tam iginde olarak sa-
natini giiniimiiz yagamindan alarak gesit-
li unsurlarla Oniimiize serdi. Duygu-an-
lam-simge, iiretim, somiirii, gozlem tek-
nik ve ilkellik, celigki-benzerlik gibi ya-
samin tiimiinii sanata aktardi. Gergek-
ligini, kendisini anlatti.

Beuys anlagilmaz gibi goriinen calig-
malarninda bu anlagmazhg bilerek yapti.
Bir diisiinceyi ya da goriigii simgelerle
ortaya koydu. Bunu ortaya koyarken
sasirtict olmay: One aldi. Sanatta car-
picilik ve sagirticiliga denedi, aradi.

Yapitlarinda diigiinceden hareket ede-
rek bir diigiinceye varmak istedi. Ve bu
vanlan diigiinceye sadece beyin ve dii-
giinle degil, beyni tagiyan kafa ve vii-
cudu da etkin hale sokarak varimasin
saglamaya calisti. Organ ve madde bi-
legiminin sonuclarim gormek istedi.
Gergekle ruh (6z)'un, bilimle sanatin
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baglantisin1 ortaya koydu. Kompozis-
yon ve bigimleri degistirdi, tekrarladi.
Benzerlikleri denedi. Son yillarda per-
formasyon denilen sanat gosterisinin
de oOnciilerinden oldu. Ornegin bir
performasyonda 42 saat araliksiz OKk-
sirmesi. Burada amacg salt dikkati cek-
mek degil, sanatin bir cercgeve igine
sigdirilamayacagini, her bakimdan 06z-
giir_bir sanat anlayigin1 amagliyor.
Beuys'da teori ve gekil bir araya ge-
tiriliyor. Politik aksiyonlara da simge-
lerle katiiyor. Bir defasinda ogrenci-
lerine ''benim yaptiklannm bir kag¢ yil
sonra herkese daha dogal gelecek'
demisti. Diyalektige simge dili ile kat-
kida bulundugunu soylemisti. Bir sa-
nat¢inin ve sanat olaymin yaygin bi-
¢imde anlagilmasi hem zamana hem de
kiiltiir hareketinin hizina baghdir. Beuys
icin de boyle bir olgu s6z konusu. Da-
ha ilerde onun yaptiklarini1 anlamak ko-

laylasacaktir. Bu kez de bir baska sa-
nat olayi bizi sasirtacaktir.

Sanat ve sanatci da her alanda ol-
dugu gibi degisim icinde.

1981§yilinda F. Almanya'ya geldi-
gimde Beuys'u ben de anlamamigtim.
Sonra caligmalanini izledim. Sonsuz
bir caligma tutkusu, bitmeyen bir e-
nerjisi vardi. En onemlisi yaptigina ina-
nan, ne yaptigini bilen ve savunan bir
sanatgiydi.

Oliimiinden bir hafta once Diisseldorf
Giizel Sanatlar Akademisi'nde konus-
mustuk. Tiirk oldugumu sdyleyince goz-
lerinin i¢i glilmiistii. ''Cok giizel, cok
giizel'', dedi. Tekrar goriigmek icin
bir hafta sonrasim Kararlastirdik. O
hafta oldii. Beuys sanat tarihinde daha
simdiden yerini almistir.

23. 2. 1986 tarihinde Monchen-
gladbach'ta  Abteiberg  Museum'da
bir Joseph Beuys sergisi acildl. @

-
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Subat ay: iginde Berlin'de yapi-
lan Berlin Film Festivali sonuglan-
di. Jiiri bagkanhigini Gina Lolobri-
gida'nin yaptig1 festivalde sinema
alaninda yilin en bagarili sanatgi-
lar1 ve eserleri belirlendi,

us Ayl yt Tuncel Kurtiz ald

"Yihin En lyi lemt" odiiliinii
bir Alman yapimi olan ''Stamm-
heim' filmi kazandi. Stammheim
Bader-Meinhof orgiitiiniin mahke-
mesini konu alan politik igerikli
bir film.

Ote yandan ''Kuzunun Giili-
ciigii’ adli Israil yapimi bir film
de yarigmaya katilan eserler a-
rasinda bas oyuncusunden Otiiri
dikkatleri topladi. Berlin'de yasa-
yan sinema ve tiyatro emekgisi
Tuncer Kurtiz bu filmdeki ro-
liiyle ''Yilin En Bagarihi Oyuncu-
su"' odiiliinii kazand.




dergi
YURDUM

Yurdum, tarihin iistiiste
Su verdigi bigak
Ogullar1 bigkin,

Kizlar giileg

Yurdum, kederle, aciyla
Ugunur yillar boyu
Onu kim sagaltacak?
Karanhkta yaziyorum
Bu giirleri

Nasilsa okunmayacak
Susarsam daglar beni,
Beni denizler utandiracak
Oyle yalnizim ki
Yiiriiriim yollarda
Suskun ve uzak
Kahvelerde otururum
Selami alinmayan

Bir adam olarak
Tanimaz beni dostlar,
Eski dostlar beni

Yazin 6mriime bir tek
Omriime sunu:
Yurdunda bir siirgiin
Gibi yasad: ancak..

W yurdum, kéylerinde simdi
Erigte dokiiyor kizlar
Hamuru gézyaglariyla kariyorlar
Sira sira a¢ip kesiyorlar
Dilim dilim, kiiciik kiiciik
Evlerin duvarlarinda
Kabe-i Muazzama tasvirleri
Seccadelerin iistiinde
Namaz kiliyor yagh kadinlar
Yiizleri kibleye degil,
Ogullarimin gittigi yone doniik
Ogullar sinir boylarinda
Gozleri ufka yamal
Yurdum, yiireginde gsimdi
Catlamadik damar mi kald:?
Hoggakal bile diyemeden
Gittiler geceyarilari
Kur'ana el basarak
Konuguyor analar:

Hi¢ unutmayacagiz bunlar:!

Giivercinler bile

Kanatlarini sakliyorlar

Haber gelmesin diye..

Yurdum, deyince kardegler

Dilimde s6yleyemedigim
W Binlerce kelime...

Gozyaglarim bir bir
Cekiliyor yatagindan
Kiracak beni diinya

Egilip biikiiliirsem

Umarim yok gelen geceden
Yurdum boynuma zincir
Kendini tagiyan muska
Fisiltiyla konusuyorsam
Giigsiizliigiimden degil
Kokumdan yalnizca..

Ama hi¢ bu kadar
Dogrudan bakmadim yasama
Yalin olmak istiyorum
Yurdum gibi, baharda kirlar
Cigeklenince nasilsa

Ve hazirim gimdi
Cocuklarin soracaklar:
Biitiin sorulara...

Yarali yurdum benim

Sana rahim diinyadir

Simdi umudu cenin

Kilip da dogmanin zamanidir.

Ahmet ERHAN

Ismail Coban 'Son Kargilagma'', Tahta graviir (45X43)

"Yeni agk kelimeleri, yeni 6grenilen
incelikler obiir sevgiliye
saklamyor."

F. Scott Fritzgerald

HER SEVDA..

Her sevda baslangig tir bir yenisine
Oteki baskaldirir daha bitmeden biri
Biz isteyelim istemeyelim siiriip gider boylece.

Baksak ki unutmusuz giiniin birinde herseyi
Ne o sevdalar, ne dliimsiiz sozler kalmis
Toplasak toplasak hepsini iste

Onca sevda bir sevday1 yaratmis

Doner durur basimizin iistiinde

Gozlerden agizlardan saglardan

Ellerden omuzlardan yapilmis bir hale.

Ve cinlar herbiri bir silahin yankisi gibi
Bir yasam boyu biz tetigi ¢ektikce.

Edip CANSEVER




dergi .

Yiiksel Pazarkaya ile bir soylesi

DERGI: Bir ceyrek yiizyil oldu Alman-
ya'lilifimz, Iggiicii gogii olgusuyla bir-
likte asglayan bu yeni yagsam, bizleri
Bat1'y a kap:1 komgulugun yaninda sayi-
siz toplumsal-kiiltiirel sorunlarla kusatti.
Acilar, ayriliklar, yalmzliklarla dolu bir
siire¢ bagladi. Uzun sessizlik yillarim ar-
dimizda braktik. Bat1 Alman toplu-
muyla giderek yogunlagan bir kiiltiirel
aligverige girdik. Sen bu siireci en yogun
ve iiretken yasayanlardan biri oldun.
Cok yonlii yazinsal etkinliklerinle soz
konusu aligveriste yadsinmaz; insanlari-
inzin, - geldikleri, getirdikleri Kkiiltiiriin
tanitilmasinda saygin bir ad, bir sozcii
oldun. Gerek kendi verimliliin acisin-
dan, gerekse genel olarak alip verdikleri-
mizle nasil degerlendiriyorsun bu siire-
ci? Vardigimiz boyut ne, neler alip
neler verdik? Eksikliklerimiz neler oldu?

PAZARKAYA: Kiiltiir tamtim, Kkiiltiir
aktanimi dogrultusunda yirmi yih agkin
bir zamandir yaptifim c¢aligmalardan
kendi adima bekledigimi buldum di-
yebilirim... Tiirkiye bilinmeyen ve bilin-
mek icin de Alman toplumunda, insa-
ninda etki uyandirmayan bir nesneydi.
Simdi belki yine pek bilinmiyor. Ama
bir ¢ok insanin i¢inde bilinmek istenen
bir nesne durumuna geldi. Nedir bu iil-
ke, dili, Kkiiltiirii, sanat anlayiglan... In-
sanlan nasil yagar? Simdi bu sorulara
yanitlar araniyor. Bu merakhilifin temel
nedeni kugkusuz ki benim veya bagkala-
nnin yaptiklan caligmalar, yazdiklan
licbes kitap degildir. Bu bir ortam
sorunudur. Merakhlig1 yaratan, altms
milyonluk bir iilkede yagamaya basla-
yan birbuguk milyonluk bir azinhk ve
bu azinhifin ¢ogunlukla, Federal Alman
toplumuyla girdigi iligkidir. Bu anlamda
da ben yaptiklanmdan hognutum. Ta-
bi bu hognutluk her yazar, her Kkiiltiir
emekgisi icin oldugu gibi benim de ken-
di verimliliZimden hognut oldugum an-
laminda degildir. Bu baglamda verim-
liligimi yetersiz goriiyorum.

Tiirkiye'den buraya ¢ok daha fazla
degerlerin yansimasinmi isterim. Giincel-
ligin kargasas: iginde bir ¢ok aktarma-
lar, tanitmalar yiizeysel oldu. Ikinci, ii-
ciincii simf tamitmalar oldu. Olmasin
demiyorum, bunlar da olmahiydi. Ancak
asil degerlerimiz heniiz yansimig degil.
Siirde bir Nazim Hikmet, bir Orhan
Veli var. Bagka birsey de yok neredey-
se. Hikayede: Sabahattin Ali'nin bir
cevirisi yapilmigti yillar Once. Ama
onyillardir yok. Sait Faik'in hi¢ olma-
di. Oysa bizim siirimiz gibi madern
hikayeciligimiz de ¢ok giicliidiir. Bu-
giin en azindan Orhan Veli'nin kitab:
gibi iki dilde veya sadece Almanca o-
tuz sairimizin burada el altinda olmasi
gerekirdi. Romanda da Oyle; Yasar
Kemal diginda tek Yusuf Atilgan bir
ozel girisimle, bir romamyla c¢evrildi.
Onun diginda eger Almanya'da yasa-
yan yazarlanmizi saymazsak (ki sayma-
maliy1z, burasi onlann iilkesi oldu artik)
birgey yok. Miizik de, tiyatro da boyle.
8

99Siir ¢ok onurlu ve cosku verici
bir ugras. Siir cevirmeyi ben her
aksam bitmek tilkenmek bilmeyen
aym heyecanla, aym yiirek topiir-
tiisiiyle sahneye c¢ikmaya benze-
tirim.99 »

Alman radyolarinda miizigimizin izlerini
bulmak zor, ddenekli kiiltiir kurumlan
olarak Alman tiyatrolarinda birka¢ o-
yun diginda Tiirk tiyatrosuna yer veril-
medi. Ozellikle milyonlarla 6denekli
tiyatrolarda Giingér Dilmen, Orhan
Asena, Turhan Oflazoglu, Sermet Ca-
gan, Bilgesu Erenus, Recep Bilginer
gibi Onemli yazarlarimizin oyunlan
oynanmaliydi. Rahmetli Vasif Ongoren
buralara kadar gelmis olmasina ra§men
oyunlarina yer verilmedi. Bu, bir yerde
sozkonusu kurumlarin buradaki birbu-
¢ok milyon insanimiz1 yok saymasidir.
Bu tiir bir bakig icinde konumumuzdan
hosnut degilim tabi.

DERGIi: Yagsamin bircok alanlarinda
gercegimize yansiyan bu olgunun kay-
nagini nerede goriiyorsun? Burada biz-
lere diigen gorevler neler olabilir?

PAZARKAYA: Ozel girisime dayah
olsunlar, 6denekli olsunlar Alman kiiltiir
kurumlan Kkiiltiiriimiize, yazarlarmiza,
sanat¢ilanmiza karsi olumsuz, kiigiim-
seyici bir tavir icindeler. Igte en yeni
ornegi Orhan Veli. Kii¢iik bir yayin-
evinde cikabildi. Ama Alman elestir-
menleri tarafindan ayin en iyi kitab se-
cildi. Simdi bir Suhrkamp bunun boyle
olacagim bilseydi, yayinlard: kitabi. E-
limizde kalir, zarar ederiz korkusunda-
lar. Bu yaygin bir tavir ve bizim buna
kars: savagmamiz, bu tavm yikmamiz ge-
rekiyor. Kiiltiir yapimcilan olarak edil-
genlikten kurtulmak, bir pargasi oldu-
gumuz bu toplumda iiretken iglere
yonelmek, kurumlagmaya ve var olan
kiiltiir kurumlan icinde yer tutmaya ca-
lismak bu tavira kargi savagmanin so-
mut yollan olabilirler. Bugiine dek al-

difimiz yol 6nemli bir yere getirdi bizi
bu toplumda. Bundan sonra da diige
kalka yiiriiyecek, giiniin birinde de te-
peye varacagiz.

DERGI: Sen cevirmenligi ve yazarhig
birarada yiiriitiiyorsun. Orhan Veli, Na-
zim Hikmet, Biilent Ecevit, Behcet Ne-

"catigil cevirileri yaninda bir de giir se¢-

kisi yaymnladin. Siir cevirisine yoneli-
ge biraz da yurtdiginda yasayan aydin
olmanin omuzlarina yiktig1 bir gorev,
bir zorunluluk mu oldu acaba?

PAZARKAYA: Tiirkgce'den Almanca'ya
giir cevirisi yoniinden bakarsak oyle. I-
kinci diinya savagindan sonra Tiirkge'
den Almanca'ya siir cevirisi olmamigti.
Bu agir geliyor Tiirk aydinina. Kendi
kitaplarimin cevirisini bir kenara itip
siir gevirisine yoneldim. $iir ¢ok onur-
lu ve cogku verici bir ugrag. Siir Qevir-‘
meyi ben her akgsam bitmek tiilkenmek
bilmeyen aymi heyecanla, aym yiirek
topiirtiisiiyle sahneye g¢ikmaya benzeti-
rim. Siir ¢evirmek alcak goniilliiliigii ge-
rektirir. Bir bagkasimn kihiina giriyor-
sunuz. Biitiin yeteneginizi, bilginizi, bir
sairin, sevdigimiz bir sairin (sevmeden
yapilmaz bu i) hizmetine sunuyorsu-
nuz, bir dilin hizmetine sunuyorsunuz,
kendiniz de yaziyorsamz iistelik, ken-
dinizden feragat ederek bunu yapiyor-
sunuz. Nitekim herkes bilir, bilme-
yenler de burada okur Ogrenir, alfi
yedi tane siir kitabimdan burda kag
tane Almanca siir kitabim var? Kendi
yazdiklarimi ihmal ederek, geviriyi bir
gorev, bir aydin sorumlulugu olarak
iistlendim. Buna gerek olmasaydi yeterli
ve yetenekli Alman cevirmenler olsaydi,
ben gene siir cevirirdim. Ama Almanca’
dan cevirirdim. Benim i¢in dogal olan
da bu olurdu. Olagan hallerde insan _
ceviriyi Ogrendigi ve bildigi dilde
anadiline yapmalidir ki otursun. Zo-
runluluklar Tiirkge'den Almanca'ya ge-
virilere itti beni. Hi¢ yiiksiinmedim.
Hem cevirdigim siirlerden, hem Alman-
ca acisindan bu ugras yoluyla ¢ok sey
ogrendim. Bagkalarinin kigiliklerinden
kendi kisiligime besin kattim, diye-
bilirim.

DERGI: Siir cevirisine, ceviri tekni-
gine iligkin degisik anlayiglar var, tar-
tigmalar giiniimiizde de siiriiyor. Siir
cevirisinden ne bekliyorsun, nasil bir an-
layis1 savunuyorsun?

PAZARKAYA: Ceviri ozellikle siirde,
cevirdiginiz dilin ve sairin niteliklerini
obiir dile aktarabiliyorsak anlamhdir.
Bir siir cevrildigi dilde yazilmig gibi
de cevrilebilir. Bunun bence ne cevi-
rene ne de cevrilene, cevrilmig dile,
o dilin okuyucusuna bir katkisi yok-
tur. Almanca'nin Almanca yazilmig gibi
cevrilmig Tiirk giirlerine ihtiyaci yoktur.
Almanca'nin, Alman okurun Tiirk¢e'den
cevrildigi belli olan siirlere ihtiyaci
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vardir. Onun ozelliklerini gormesi gere-
kir. Onun ayrnhklarim, niteliklerini
-gormesi gerekir. Ben Tiirkce'den bir
giir cevirmigim Goethe'nin giiri gibi
olmug. Alman'a viz gelir bu. Ben bir
Orhan Veli, bir Necatigil ¢evirmigim
Alman'a orjinal gelmig. Orhan Veli,
Necatigil orjinal gelmig. Bence bir dilin
bir diger dile katkisi burada baghyor. . .

Benim giir cevirisindeki amacim bir
yaklagimdir.Brecht mi geviriyorum;
neler yapmig Brecht Almanca'da ozel-
likleri, nitelikleri nelerdir? Brecht'ti di-
linden, siirdinden bi¢ceminden Brecht
yapan nedir? Bunlara yaklasmaya,
bunlan aktarmaya caligtyyorum. Bu bir
sisyphus caligmasidir. Ciinkii hi¢ bir
zaman bir dilde ortaya ¢ikmig 6zgiin
bir siiri, o ozgiinliigii ile ikinci bir dile
aktarmaya olanak yoktur. Siir gevril-
digi zaman, cevirisi aslina ya yaklagir,
ya da ashm gosterir. Yeni dilde bir
orjinal durumuna gelmigse siir; geviri-
nin anlami kaybolmustur. Bu cerceve
icinde geviri yapmak, benim igin cos-
Wulu bir ugrastir. Cevirecegim sairi sap-
tiyor ve onu &biir dilde aryorum. Cok
cileli de olsa, bu arayigla mutlu oluyor
insan.

DERGIi: Dagyeli Yaymevi'nde gectigi-
miz aylarda iki ¢aligman yaymlandi.
Bunlarin ilki kendi siirlerinden olusan
""Koca Sapmalar'' digeri ise Orhan Veli
cevirilerinden olugan 'Garip'. Bu iki
kitabin ortak bir ozellikleri var: Ikisi
de iki dilde yaymlandilar. Hazirliklar-
n tamamladigin yeni siir seckisini de
iki dilde yaymnlatmay: diigiiniiyorsun.
Bu tavir, iki dilli okur kitlesinin varl-
gina ve beklentilerine denk diigiiyor di-
yebilir miyiz? Bu tavirla bagka neler a-
magclandi. Yeni yaymlarla bir dizi mi
diigiiniiliiyor?

PAZARKAYA: iki dilli bir okur toplu-
lugunun olugmas: elbette bir neden.
Bunun yaninda bu iilkede yasayan top-
luluklann varhgm vurgulamak, okur
olsun ya da olmasin Almanlara bu top-
lumda baska dillerin, bu dilleri konugan
topluluklarin varhgm vurgulamak; iki
dilliligi, kendi varhigimiz1 bilince ¢ikart-
mak. Tabi bagka nedenlerde var. Yine
buradaki varhgimizdan dogan bir ilgi
var Tiirkce'ye. VHS'lerde onlarca kurs
acihiyor. Bu ilgiyi geligtirmek agisindan
da iki dilli yaymlarin 6nemli iglevleri
olacaktir. Kugkusuz bu pahal bir is.
Iki dilde bir yayn iki kat masraf gerek-
tiriyor. Olabildigince, becerebildigimiz-
ce boyle yapmaya ¢aligmaliyiz.

Yeni ‘bir giir seckisi hazirladim.
Sonbahara yayinlanacak. Bu seckinin
de iki dilde yayinlanmasi i¢in ugragtim.
Miinih'te bir yaymnevine kabul ettir-
dim. Dagyeli Yaymevi'yle Orhan Veli
gevirisini izleyen bir dizi yapmay:
planladik. Sirasiyla Behget Necatigil
ve Giilten Akmin'in siirlerinden iki
secki yaymnlayacagiz. Bunlar da iki
dilde olacaklar.

DERGI: Konugmamizin akisi gimdiye
dek daha yogun bir ugragla siirdiirdii-

Gottfried Benn (1886-1956) Rainer Maria Rilke ve Ber-
told Brecht'le birlikte yiizyilimizin ikinci yansinda Al-
man siirine damgasin1 vuran bir sairdir. Yiizyilin gelis-
kileri, gerilimleri icinde yasayan aydin Kkisinin ruhsal
karmasa ve tutarsizhiginm siirlerine konu edinmigtir.

risiyle sunuyoruz.

SHR
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Gottfried Benn'in 'Siir'ini Yiiksel Pazarkaya'nin cevi-

Bu 1ikinma sikinmanin anlam ne Ki,
biraz imge, biraz soz biraz kurgu,
icindeki ne, nerden bu itki

sessiz yas tutan duygu?

Hicten sana oluk oluk akan

tek tek ve bir karisimdir,
dordan alirsin Kiilii, yalim ordan,

serper sondiiriirsiin ve sakinir.

Cevir gevrele, o yesil ¢itle,

bilirsin, elinde degil herseyi kapsamak
umrunda olmasa da, onu bunu cevrele,
kuskularla kiskivrak.

iste boyle gece giindiiz yok dur durak,
pazarlart da kendini oyus

ve oyuga giimiis bak,

sonra birak -odur iste

J

giin kiiltiir yapimcisi, ¢evirmen ve ya-
zar olmaktan kaynaklanan bir yataga
oturdu. Oysa 1986 Ocak ayi ile birlik-
te yeni bir goreve basladin. Sesini
artik telefon veya bant yerine dogru-
dan yaymn merkezinden de dinliyoruz.

- Seninle ''Dergi''miz i¢in bir soylesi yap-

may diigiinirken; WDR Tiirk¢ce Yayin-
lar Merkezi yoneticiligi gorevin iizeri-
ne de diigiincelerini almak istiyorduk.

PAZARKAYA: Bence Koln Radyosu ve
burada calisan arkadaglar 21 yildan
bu yana gorevlerini miikemmel bir ge-
kilde yerinde getirmiglerdir. Elbette bu-
radaki toplumumuzun yapisinda bu
zaman i¢inde kimi degigmeler olmustur.

Arkadaglarim ve ben bunun ayirdinda-
yiz. Diigiiniip konusuyor, yeni dogan ge-
reksinimlere yanitlar bulmaya gahsgiyo-
ruz. Bu degigimlerin bir boliimii yayinla-
ra yansimigtir. Yansimayanlarn da ku-
caklamaya c¢alisiyoruz. Cocuklara, geng-
lere, toplumumuzun yarisim olugturan
kadinlara yonelik daha Ozgiin program-
lar tasarhyoruz. Yerliegsmisg bir kurum-
da yenilik, yillan kucaklayan uzun e-
rimli cabalarla olasidir. Birlikte diigii-
niip tasarlayip gerceklestirmeye caliga-
cagiz, dinleyicilerimiz de dinleyip gore-
cekler.

DERGI: Yogun iglerin iginde bize bu
konugma firsatini verdigin i¢in sagol. @

9



sergj
Hey Genglik!

Meral GECMEN

Yagmur yagiyor. Ne gansiziik! Daha
geldigimizin ertesi giinii. Akgam gezisini
yapamayacagiz anlagilan. = Uziilmiiyo-
rum. Oh olsun! Jiirgen bu geziyi ¢ok ar-
zuluyordu. Cezasimi ¢ekiyor.

Inmeyecegim asagiya. Ne kadar 1srar
etselerde. Her giin ayn: dava, ayn1 kavga.
Boyle kabullensinler beni. Aynaya baki-
yorum. Bir ayncalik kegfedemiyorum.
Yalniz saclarim kara, tipki gozlerim gibi.
Ismim Monika, Helga, Susanne degil!
Sevim'im ben. Daha Gtesi pasaportunda
Tiirk oldugum yaziyor. Igte bu kadar.
Sorunlar buradan doguyor: Tiirkiim.

Hepsine kizmiyorum. Ne de olsa iyi
anlagiyoruz. Tanya ile kankardesgi bile
olduk. Ikizlerle de ¢cok samimiyim. On-
lar i¢in Tiirk olmam sorun yaratmiyor.
Zaman geliyor ¢ok mutlu oluyoruz. Gii-
liiyoruz katihircasina. Kimse umursami-
yor. Tiirk miiylim, Alman miyim? Elele
sevgi iginde kavruluyoruz. Kalplerimiz
bir biitiin oluyor o an.

Ama Jiirgen? Niye sokuyor beni”
Tipk: bir an gibi. Hig bir gey yapmadim
ona. Hep dostca tavirlar takindim. Anla-
yi1s gosterdim. Yardimina kogtum. O ise
benim tiim iyi niyetime ragmen kalbimi
kirdi. Sorunumun, en giizel bir anda ¢ik-
masina o neden oldu. Yine de kizma-
dim. Kendi bunahimlan yiiziinden, bana
satagmasina goz yumdum.

Biliyordum ki, mutsuzdu. i¢ini kemi-
ren koca koca kurtlar vardi. lyi gecine-
miyordu ailesiyle. Hergiin karamsarlikla-
nn icinde yiiziiyordu. Ahgmigti buzlu
bir havay: teneffiis etmeye. Sevgi nedir
bilmiyordu. Bu yiizden iginde canavar-
lar doguyordu, karakterini yokeden. O
da canavarlarini bagkalarina satacak kisi-
ler anyordu. Satasiyordu herkese. Bir
suglu ariyordu adeta. Ve ben goziine ba-
tiyordum kara saclarimla. Tiirktiim.
Tiirkken giilmeyi biliyordum. Jiirgen bir
Tiirk kizimin giilmesini ¢ekemezdi. O bir
Almanken, kendi memleketi ve insanlar
icinde yasarken giilemiyordu ciinkii.

Bu simf gezisini ben de arzuladim o-
nun kadar. Trenden trene aktarma hosgu-
muza gitti. Sarkilar soyleyerek geldik
buraya. Ne planlarim vardi. Simsicak,
duygusal. Bir hafta arkadaglarla birara-
da, eglenmek ve giilmek. Bu benim igin
bir sinav olacakti. Onlara ne kadar can-
dan, ne kadar enerjik oldugumu gostere-
cektim. Jiirgen ise bu emellerimi kinver-
di.

Sabahtan beri iiziiyordu beni. Yapma-
digim1 birakmadi. Hakaretler, o igneli
sozler! Yine de direniyordum. Uziilme-
mek, zayif oldufumu gostermemek igin,
icimdeki benligimi dayanigmaya c¢agir-

dim. Fayda etmedi. Tam yemek zamani,

diirgen: "'Simdi a¢ kalacaksin. Sen do-
muz eti yemiyorsun! Eline kuru bir ek-
mek, bir hafta boyunca ¢ok yakisacak'
demez mi?

Bundan daha agir seyler soylemisti
Jiirgen bana. Kizmamigtim. Ama bugiin
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tiim arkadaglarimin ve dgretmenlerimin
icinde sert bir sesle bana bunlan soyle-
mesi, bardag tagiran damla oldu.
Tiikiirdiim suratina. Bagirdim, cagir-
dim. Simdiye kadar hi¢ agzimi agma-
dim. Sanki i¢imde daglar vardi, diganya
atilacak. Yalmizca goz yaglarim utandir-
d1 beni. Aglamak istemezdim. Bu kadar
zayif oldugumu gorsiinler istemezdim.
Inmeyecegim yemege. A¢ kalacagim.
Kimse zorlayamaz beni. Bir bikkinhk
var iizerimde. Yeter artik! Sebepsiz yere
cezalandirdilar beni. Bir sey yapmazken.
Sadece Jiirgen degil, ''sen Tiirksiin'' di-
yen yambagimizdaki bakkal bile bir tu-
haf bakiyor. Anlamiyorum. Tek anladi-

gim gey: Onlar birer zavallilar. Bunalim-

lar icinde kivrandikga, zehirlerini akita-
bilecek birilerini ariyorlar.

Yagmur dindi. Benim bu c¢ilemde di-
necek-mi? Sadece benim ¢ilem mi? Be-
nim gibi olan binlerce kigi var. Suglan-
maya mahkum olmus. Bir bilebilseler
kalplerimizin aciyla doldugunu. Ruhlan-
mizin gitgide bir ¢itkmaza girdigini. Bil-
mezler ki.. Suan pencereden disariya
caresiz baktifimi. Ne o, yine aghyor
musun? Sil goziiniin yagin1 Sevim. Kizi-
yorum. Aglamak yakigik almiyor. Agla-
mak sorunlari ¢ozmiiyor.

fstemiyorum bu kadar duygusal ol-
may1. Icimdeki inati kimse yok edemez.
Aglamiyacagim da. Gorsiinler! Ozellikle
o gorsiin. Devaml bu pencerenin éniinde
duracagim yemek vakitleri. Gezilere de
katilmayacagim. Yarin sozde yilizmeye
gidecektik. Bensiz gitsinler.

Yagmur dindigine gore aksam gezisi-
ne giderler. Yanilmamigim. Merdivenler-
de sesler gitgide artiyor. Kizlar ceketleri-
ni-almaya geliyorlar anlasilan.

Kapi agiliyor sertge. Kizlar giiliiserek
giriyorlar iceriye. Hepsinin yanaklar al
al. Rita heyecanl, bir seyler anlatiyor.

Tanja durgun. Bana bakiyor. Boynu-
nu biikiiyor. Ellerini uzatiyor. Giiliimsii-
yorum. O da giiliiyor.

"Olmaz Sevim! Beni kiriyorsun. Ma-
dem yemek*¥emedin, geziye gel hic ol-
mazsa.''

"Haynr'' diyorum. Kararim Kkesin.

Kizlar iistime varmiyorlar. inatc ol-
dugumu biliyorlar. Kimsenin benimle
ugrasacak zamani yok. Ben de istemiyo-
rum, benimle ugragmalarini. Onlar se-
vincle geldiler buraya. Gezmek, eglen-
mek haklari. Benimle zaman kaybetme-
sinler.

Gittiler. Asagiya ineyim. Kimse yok
nasil olsa.

Ne hissediyorum suan? Hic bir sey.
Kafamin i¢i bombos. Sadece merdiven-
lerden asag indigimi biliyorum. Salon-
daki kocaman aynamn oniinde duruyo-
rum. Bakiyorum, bakiyorum. Aynada
yabanci birini goriiyorum. Sagirmamak
imkansiz. Jiirgen bu! Arkamda heykel
gibi duruyor. O da benim gibi solgun ve
lizgiin.

Arkam doniiyorum. Karg: kargiya-
yi1z. Bakigiyoruz. Bu sefer iyice sagiriyo-
rum. Ciinkii mavi gozlerinde aradigim o
kini bulamiyorum. Aramak boga. Yoksa
yanmliyor muyum? Hayir, hayir. Dogru
goriiyorum. Sakin, bir ¢ift mavi goz!

Ister istemez giiliiveriyorum. O da gii-

liiyor; beni taklit edercesine. Bagimi iki
yana salliyorum. O da bagin salliyor. -
ziir dilercesine. Elimi, agzima gotiiriiyo-
rum giilmemek igin. O elini uzatiyor,
barismak ic¢in. Dayanamiyorum.

""Delirdin mi?"" diye soruyorum.

"Feki sen?"" diyor, ''sen de delirdin
mi? Yemek yemiyorsun, gezmeye gitmi-
yorsun."

Omuzlarimi silkiyorum: ""Sana ne?"'

Gidiyorum, salondaki kanapelerden
tekine kendimi atiyorum. Arada bir ay-
naya bakarak basimi salliyorum. Bil-
mem neden? Jiirgen ne kadar da sempa-
tik goriiniiyor bugiin.

"Soyle bakalim. Yilan zehirini niye
akitmiyor?"'

diirgen geliyor kargimdaki bir sandel-
yeye oturuyor:

""Senden o6ziir diliyorum. Biliyorum.
Cok kaba davrandim. Fakat kendimde
degildim. Bunalimlar igcindeydim. Aile
diizenimiz bozuktu. Annem ile babam

_gecinemiyorlardi. Adeta bana saldirnyor-

lar, tiim ofkelerini benden ¢ikanyorlar-_
di. Evde rahat ders bile ¢aligamiyordu
Problemler tutsak etmisti beni. Sonra,
sen beni deli ediyordun."

""Ben mi?"' diye soruyorum sagkin.

"Evet sen'' diyor Jiirgen. ''Senin de
problemlerin vardi. Hem de biiyiik prob-
lemler, ac1 problemler. Fakat senin o gii-
ligiin dudaklarindan eksilmiyordu. Tiim
zorluklara ragmen direniyordun. Iste!
Beni deli eden bu direnigindi. Bir Tiirk
kizi benden mutluydu. Cekemiyordum
seni."’

Susuyor. Konugmak istiyor, konusa-
miyor. I¢imi ¢ekiyorum. Ondan gordii-
glim tiim hakaretleri bir anda unutuyo-
rum. Daha demin yukarida karamsarliga
diigen, Jiirgen? Kizan ben degil miydim?
Niye degisti Jiirgen birden? Bunun bir
nedeni olmal.

""Niye Jiirgen? Niye boyle iyi davrani-
yorsun bana?"' .

""Niye mi? Bir kardesim oldu bir kag
saat Oonce. Acilar, problemler kayboldu. -
Minicik bir yagam, ailemizin dagilmasin
engelledi. Annem ve babam ayrilmaktan
vazgectiler. Birden o amansiz yalnizlik-
tan, o giiriiltiili kavgalardan kurtuldugu-
mu hissettim. Bunalimlar geride kaldi.
Utandim kendimden. Sana yaptiklarim-
dan."

Giiliyorum: '"Demek yeni dogmusg
bir bebege borcluyum, senin hakaretle-
rinden kurtulmay:1?"' :

""Hayir, sadece kardesim degil aklimi
bagina getiren. Sana o sagma seyleri
soyledikten sonra bagkaldirman. Bagi-
np, ¢cagirman. Olmadik kiiflirleri yiiziime
firlatman. Sonra da aglaman. Igte, bu
hareketlerindi beni utandiran Sevim.''

Bagimi yere egiyorum: ''Sus, konusg-
ma artik. Hepsi geride kaldi. Gelecege
bakalim. Arkadas olalim."

"Bir neden daha var'' diyor Jiirgen.
""Tanja ne samimi arkadagin. Ondan ¢ok
hoglantyorum. O ise bana sinir oluyor.
Sana iyi davranmam bundan sonra biraz
da kendi ¢ikarim i¢in olacak."

Kanapedeki yastigi aliyorum. Jiir-
gen'in suratina firlatiyorum.

28.10.1984 ©
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Dort Esek

Hiiseyin AKDEMIR

Giim, giim, giim... Ey Ahali! Duyduk
duymadik demeyin! Muhtarimiz Veli E-
fendi...- Giim, giim, giim... K&yiin biitiin
erkeklerinin yarim saat sonra, giim, giim,
giim... K6r Riza'min kahvesinde toplan-
masini rica ediyor! Giim, giim, giim...

Asagidere koyiiniin bekgisi Silleyman
boynundan asili davuluyla yagmurun
altinda sinl siklam oldu. Muhtar Veli
Efendi'nin dediklerini tiim mahalleleri
gezip koyliiye duyurduktan sonra, Kor
Riza'min kahvesine gidip sobanin yanina

oturdu. Muhtar ve kahveci de sobanin
yanina oturmug, bir yandan caylarini,

iciyor, bir yandan da sobanin sicagin-
da 1slanmig elbiselerini kurutuyorlar-
di. Kér Riza kalkip bekgi Siileyman'a
da bir cay getirdi. ''Siileyman'in cayi
benden.'' dedi muhtar.

Biraz sonra yataklik hasta Haci Arif'-
in diginda, kdy erkeklerinin hepsi kah-
veye geldiler. Sann Recep, Topal ibra-
him, Cinci Hoca, Sagir Ali, Kamil Ca-
vusg, Karalarin Mustafa, dort karih Gani
Day1, Yalanci Hamdi, Yetim Haydar ve
digerleri.

Muhtar Veli Efendi herkesin tamam
oldugunu goriince oturdugu sandalye-
nin iizerine ¢ikip, ''Cok bi muhterem
Asagidere Koyii erkekleri! Bir dakka
susup beni dinlemenizi sizden rica
ediyorum!'' dedi. Herkes sohbetine ara
verip muhtan dinlemeye bagladi. ''Bil-
diginiz gibi, alt1 giinden beri araliksiz
yagan rahmet hepimizi pek perigan et-
migtir. Cocuklarimiz okula, hayvanlar-
miz otlaga gidemez olmugtur.Bircok
samanhk ve ahir gimdiden yikilmig
ve harap olmustur. Simdiye kadar iki
koyun, dort inek ve bir de egek yikilan
bu damlarin altinda kalarak telef ol-

W mustur. Cok siikiir ki simdiye kadar bir

can kaybimiz falan olmamstur..."
Muhtarin konugmasinm kimileri ca-
yini icerek, kimileri de Kor Riza'ya
borclanmasinlar diye cay igcmeden din-
liyordu. Cinci Hoca da kosedeki san-

dayede tek bagina oturmus, bir yandan
doksandokuzluk tesbihini cekip dua-
lar ediyor, bir kulagiyla da muhtan
dinliyordu. Muhtar konugmasina devam
etti. "Bu felakete kargi hepimiz ken-
di bagimiza birgeyler yapmaktayiz.
Herkes aklinin yettigi kadarina bir 6n-
lem almaya caligmakta. Kimisi evinin
etrafina tastan, topraktan duvar ordii,
kimisi kapisinin iistiine set cekti, kimisi
de damlann iizerine tuz ekip logladi.
Bu dereler gibi akan yagmurla boyle
tek bagimiza basa ¢ikamayiz arkadaslar.
Bir elin nesi var iki elin sesi var misali
hep beraber diisiiniip, hepberaber cag-
reler bulaim. Onun in herkes ne yapa-
bilecegimizi soylesin. En dogrusu ve
de efendime soyliyeyim en iyisi neyse
onu yapalim."

Muhtar konugmasin bitirip tekrar
sandalyesine oturunca kahvenin icinde
kisa bir siire minldanmalar oldu.

~

Hiiseyin Akdemir 1959'da Erzin-
can'da dogdu. Tiirkiye'de liseyi bi-
tirdikten sonra, 1979'da F. Alman-
ya'ya geldi. Bir sire Krefeld'de
Fachhochschule'ye devam etti. Da-
ha sonra buradan aynhip Duisburg
Niederrheinische =~ Musikschule 'nin
Gitar ve Armoni béliimiine basla-
di. Dort yildan beri yazinla ugras-
makta. Cogunlukla giilmece dgeleri
tastyan kisa oykiileri bugiine kadar
bir ¢cok Almanca ve Tiirkce dergi-

lerde yaymlanda. J

"Muhtar hakhh konuguyor.'" dedi
Karalanin Mustafa. Yetim Haydar, ''Evet
hakh. Yalmz yapilacak bir i degil bu. "
Sagir Ali'ye neler olup bittigini yiiksek
sesle anlattilar. O da, "Evet, muhtarin
hakki var .''dedi

Muhtar herkese tek tek fikirlerini sor-
du. Kimisi ilgeye haber verelim dedi,
\kimisi Ankara'ya tel cekelim kimisi
de '"Hi¢ bir sey yapamayiz. Oturup
yagmurun dinmesini bekleyelim."'' dedi.
Sira Kamil Cavus'a gelince, ''Sen ne
dersin Kamil Cavug?'' dedi muhtar. ''Ne
de olsa askerdeyken cavustun. Boyle

geylere aklin erer senin."' ''Ne akhm
erecekmis benim yahu!' dedi Kamil
Cavug. ''Boyle geylere senin aklin daha
iyi erer. Bogsuna mi1 muhtar sectik seni?"'
dedi gakayla. Cavusun bu séziine herkes
gildii. Dort kanh Gani Dayr ''Benim
bir fikrim var." dedi. "Eger arkadaglar
miisaade ederse ben de fikrimi séylemek
istiyorum...Hani dort yil once yag-
mur yagmigti da biiyiik bir kuraklik
olmustu. Kith olduydu da eve ekmek
getiremez olmustuk... "' Yetim Haydar
Gani Dayi'min soziinii yarida kesip,
"Simdi kithk yok Gani Dayi. Simdi
her taraftan seller akiyor!'' dedi. ''Bi-
liyorum biliyorum, s6ziimii kesme de
dinle. Ne yapmigtik o zamanlar? Cin-
ci Hoca'ya gidip de bu ige bir care
bul dememis miydik?" '"Hee..."" de-
diler otekiler. Gani Day1 konusmasi-
na devam etti, ''Cinci Hoca ne demis-
ti? Yagmur duasina cikalim demisti.
Hem de duaya ¢ikarken yeni dogmus
siit kuzulanyla koyunlar1 beraber go-
tiiriip, orada birbirinden ayn tutmus-
tuk. Biz Cinci Hoca'nin arkasinda dua-
ya durmugken, birbirinden ayn duran
kuzularla analarn melediler ki, yer
gok inleyiverdi. Sonra ne oldu? Yag-
di mi yagmadi mi?'" ''Hee, yagd:."
dedi Kamil Cavus. ''Oniki giin sonra
biraz ¢iselediydi.'" ''Olsun! " dedi
Gani Dayi. ''Yagdi ya sen ona bak!
Simdiyse demek istiyorum ki, biz en
iyisi simdi yine Cinci Hoca'ya sora-
lim. O bir yolunu bulur elbet."’ Diger-
leri 'Soralim.'" dediler.

Cinci Hoca tesbih ¢ekmeyi birakti.
Herkesi soyle bir siizdii. Konugma si-
rasinin kendisine geldigini biliyordu.
Birgeyler soylemesi gerektigini de. Bir
iki Oksiirdii. Bogazini temizler gibi yap-
t1. "'Yiice Allah'i'miz, dert verir ama
dermanim da beraberinde verir." dedi.
"Yeter ki biz ona inanalim, goster-
digi dogru yoldan gitmesini bilelim."
""Ne yani Hocam?" dedi Kamil Cavus.
"Biz Allah'a inanmiyor muyuz? Cok
slikiir koylimiiziin hepsi yillardir nama-
zinda niyazinda. Bunu sen hepimizden
iyi bilirsin. Bugiine kadar koyiimiizde
bir tek kommonist ¢ikmis mudir? Bir
tek Ogretmen gelmisti koyiimiize onu da
doviip kovmadik mi? Senelerdir Halk
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DIE WAHRHEIT

Du wolltest nicht nur traumen,
sondern die Wahrheit erleben,
hast Kind und Kegel eingepackt,
kamst in ein Land,

dessen Name alles sagte.

Du sahest viele Gesichter,

doch wufdtest Du nicht

was dahinter war.

Du hattest straken Riicken,

sie verpafiten Dir Kriicken.

Schoéne Hauser gab es auch,
doch sie hatten keinen Garten.
Du wolltest Dich wehren,

Du wolltest Dein Recht

Du hattest kein Kraft.

Du paktest Kind und Kegel
und gingst zuriick dahin,

\

: Nigar Idik

Dicke Autos hast Du Dir angeschaut,
Dein Fuf reichte nicht zum Gaspedal.

woher Du als armer Mensch kamst
und als armes Schwein keimkehrst.

NIGAR IDIK

1964 yilinda Ankara'da
dogdu. 10 yasindayken
F.Almanya'ya geldi. Orta
egitimini tamamladiktan
sonra bir siire berber ola-
rak caligan Nigar Idik
siirin yamsira kisa hika-
yeler de yaziyor.

Ondort siirinin  yeral-
dign Ik kitabn "Ikinci
Nesil Yaziyor'' dizisinde
yayinlandi.

Nigar Idik Duisburg'da
yasamaktadir.

>

Partisi'ne bir oy ¢ikmig midir koyiimiiz-

den? Yok. Oyleyse yiice Allah'in bize bu

yaptiklar1 reva midir?"' '"Haga, siimme
hasa'' dedi hoca. ''Allah'in igine kangil-
maz!" ''‘Sadede gel hocam'' dedi muh-
tar. ''Ne yapalim onu soyle sen. Duvaya
mi ¢ikalim dedi, kurban m1 keselim, ne
yapalim?" ''Ashnda bu rahmetin arahk-
siz yagmasi beni de derin derin dii-
siindiiriiyor."" dedi Hoca. ''Kag giin-
diir kitaplan kanstirip duruyorum, el-
bette bu igin bir caresi var, yok degil
amma..."" ""Amasi ne Hocam?" ''Bu
ig icin bize dort esek lazim."'

Kahvedeki herkes tuhaf tuhaf bir
birinin yiiziine bakti. Kimisi giilmemek
icin kendisini tutmaya caligti. Cinci
Hoca devam etti, ''Sabah namazindan
sonra bu dort esegi derin bir su kuyu-
suna atmamiz lazim." ''Sen ne diyor-
sun Hocam! Giinah degil mi hayvan-
lara?'' ''Bunu ben sdylemiyorum.'' dedi
Hoca, ''Kitap boyle yaziyor!' "Bu han-
gi kitap hocam?"' dedi Kamil Cavug ba-
sim1 sallayarak. ''Zindiklagma Kamil
Cavug!"' dedi hoca. ''Hocam, bu egekleri
diri diri mi kuyuya atacagiz?'' dedi San
Recep. ''Diri diri'' dedi Hoca. ''Sonra
bu kuyuya bir avu¢ bugda, bir avug
un ve bir de ekmek atmamiz gerek.
Esekler suda bogulduklan zaman yiice
Allah'imiz 'Yagdirdigim bu kadar rah-
met, icirdigim bu kadar su yeter. Kul-
lannma ekmek icin un, un icin bugda
lazim.! diyecek, yagmuru kesecek.'"
dedi.

Kahvedeki konugmalarin sonunda
Sann Recep, Gani Dayi, Kel Durmug ve
Yalanc: Hamdi zaten yagh olan egek-
lerini bu ig icin vermeye raz oldular.
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_yunun

Ertesi giin sabah namazindan sonra
koyiin erkekleri okulun oradaki derin
kire¢ kuyusunun baginda toplandilar.
Bu kire¢ kuyusunu okulu yaparken ag-
miglar, bir daha da kapatmamiglardi.
Simdiye kadar kag tane tavuk bu ku-
yuya diigmiistii de kurtulamamgti. Bir-
kac defa okula giden c¢ocuklar diis-
miig, olimden zor kurtulmustu. Aralik-
siz yagan bu yagmurdan sonra da
kire¢ kuyusu yagmur sulanyla iyi-
ce dolmustu.

Zavalll dort esek hergeyden haber-
siz, baglarina gelecekleri bilmeden ya-
gan yagmurun altinda islanmig, iyi-
ce birbirlerine sokulmuglardi. Dort beg
kigi bir olup, birinci egegi kuyuya
dogru cekmeye caligtilar. Egek, bagi-
na gelecekleri anlamig gibi ayaklarim
yere cakmig, diretiyordu. Cinci Hoca
kuyunun basinda durmus, dualar edi-
yordu. Esegi kuyunun basmma kadar
getirdiler. Iki Kkigi esegi ayaklarindan
tutup yere serdiler. Boylece esegi
yerde siiriikleyip kuyuya attilar. Ku-
icinde hayvan can havliyle
acaip sesler c¢ikarip, bir siire yiizerek
digan c¢ikmaya caligti. Asagidere koy-
lilleri ikinci esekle ugragirlarken kuyu-
daki egegin sesi solugu kesilmigti. Diger
iic egegi de doverek, siiriikleyerek ,zorla
kuyuya attiktan sonra, Cinci Hoca'nin
dedigi gibi, kuyuya - bir avu¢ bugday,
bir avu¢ un ve bir de ekmek attilar.

Hocanin son duasindan sonra bazilan
dagilip evlerine, bazilar1 da kor Riza'nin
kahvesine iskambil oynamaya giderler-
ken yagmur tiim giddetiyle yagmaya
devam ediyordu...

29.0cak 1986, Miilheim

BiZ OKUYORUZ,
Siz NE VAPIYORSUNUZ ¢




clergi

Genel bir yanilginin uzerine gitmek

-

Cografya'nin belirleyici ol¢ii alindig1
genel bir kiiltiir degerlendirmesi, genel
bir dogru olabilir mi? Ulus temelinde
varillan bir yargi, sosyal bir toplulugun
ortak Kiiltiiriinii tanimlamaya yeter mi?
Tiirk olmaya baglanan, niifusunun ¢ok
biiyiik bir ¢ogunlugu ' ''sayisal'' veriler-
de belirli bir dine bagh goriildiigii icin,
belirli bir dine baglanan genel Kkiiltiir
tanimlamalari, bir olguyu biitiin yon-
leriyle anlatabilir mi? Bir insan omriine
sigan kiiciik zaman dilimlerinde, insan-
larim1 saskina dondiiren hizhhikta bir
degisim yasaniyorsa bir iilkede; bu iil-
kenin genel bir tanimlama icinde kiil-
tiirel degerleri sinirlanabilir mi? Biitlin
bunlarin Gtesinde, gegmisiyle Kkiiltiir
baglar1 kopartilarak yogun bir hafiza
kayibina ugratilmig, dig dinamiklerin
belirleyici oldugu dayatma siireclere
sokulmus bu anlamda da ait oldugu
ekonomik sosyal gevrenin yapisina uy-
gun arayislara itilmig bir toplulugun or-
tak Kkiiltiirinden s6z edilebilir mi?

Kimi onyillarn1 kapsayan arayigin
kendisinin bir Kkiiltiirel tanimlamaya
denk diisiisii; kimi gelenekselligin kopar-
tilmig baglara karsin ciliz, hastalikl sii-
riigii; kimi daha ¢ok dig dinamiklerle
yonlendirilmis batici-laik anlayigin tut-
sag1 olug ve bunlarn iistiine, yirmibes
yillik bir gogiin getirdigi kisilik parca-
laniglan... yeni yoneligler... ve bunla-
rin iistiine Tiirkiye'de altinci yilina gi-
rerek siiren karanlik ve cehaletin e-
gemenligi, bu olgunun iizerimizdeki
izleri... -

Sonra, son yillarda akbabalar gibi
bagimizda doniip duran igsizlik, savag
korkusu, toplumsal giivensizlik, gevre
kirliligi, tasarruf onlemleri adina kuru-
tulan Kkiiltiirel kaynaklar, giinliik ekme-
gin, giinliik gercegin ardina diisiis, ya-
nnsizhk!

Evlerimizi siisleyen Meryeé®ana tab-

¥ olan, diigiinlerimizde viski-kola, yangin-

lardan, kanallardan ¢ocuk kurtaran kah-
ramanlar, yaynlarimizda ''yazarin ¢ika-
cak romanlan'' duyurulari, dehset verici
Tiirk¢emiz, giindiiz insan, gece kurt go-
revlilerimiz, yetkililerimiz, uzmanlar-
miz, edebiyat mekteplerimiz, ... Yani
biz: ¢ok degiskenli ve degisik sosyal-
kiiltiirel gevrelerden, bu gevrelere denk
diisen sosyal degerler sistemleriyle, degi-
sik sosyal degerler sistemleri toplulugu-
na (FAC) gelip, getirdiklerimizi ¢ogun-
luk korumaya, zorlandikc¢a yenilemeye,
giderek degistirmeye, ama tiim bu diiz-
lemlerde en azindan bir alig-verige sok-
maya caligsan biz. Biz; giderek daha ¢ok
burali degerlerle yagsami kucaklayan biz.

Biz, inancla bilimin biiyiili kan-
siminda bugiinden korkan, bugiiniin sa-
dece bir parcasi olan, diinde kurtulus
aramaya soyunan biz.

Yani, bir dolu ''biz'' vanz. Her bir
"biz''de yeni bir anlam kazanarak bir
dolu "milli kiiltiir'', bir dolu ''Tiirkiyeli
kadin', bir dolu ''Tiirk ailesi'', bir dolu
"erkek'', onlarca degigik ''Tiirk miizi-

gi'' tanimi, onca ¢ok '"Islam'', gogmen-
lik siirecinde onca ¢ok ''uyum'', onca
¢ok ''Oziimleme''~ var. Devinen, degi-
sen, degistiren, doviise, doviige yiirii-
yen, canli, capcanh, haril harihz biz.
Sorun ne! - Belki de biitiin ''biz''lerin
ortak paydasinda gereksinim duyulan,
ama tek tek tiim ''biz''lere yeni, bu ne-
denle biraz da korkutucu gelen, ''kent-
lilegmis bir toplulugun ortak ¢ikar
bilinci''. Boylesi bir ''ortak cikar bilin-
ci''nin hayata yazilmas1 da, tiim ''biz"’
leri tanimlayacak veriler sunacak hepi-
mize. Bir yanilgidan kurtulmug olaca-
g1z. Sorun biraz da ''kentlilesme'' so-
runu degil mi? Gogiin yonii kentleri
gosterdi bize hep, yakin tarihimizde.
Gogle tagralagan kentlerde yasadik ya-
samasina, ama, giiciimiiz yetmediyse,
yetmeyecekse,.ne anlami olabilir diren-
menin? Ustelik kentlerde, kentlilegebi-
lenler dik bash yasayabilir, esit haklara
ulasir, ayaklarnn yere basan kavgalar
verebilirler. Kentli bir bili¢tir simifsallik:
kendini kentte var etti, yine orada ta-
mamlayacaktir yagam siirecini.

Cevreye ilgisiz, kaderci bir kisilik ya-
pisindan; kotii biirokrat iyi devlet baba
imajindan; kirsal yagama yetebilen gele-
neksel Kkiiltiir Oriintiisiinden, kisacasi
"koylii diinya goriisii''nden adim adim
ayrilarak; ikincil iligkilere, oOrgiitlere,

devlete degil kendi toplumsal giiciine
inanmaya baslamak, bigimsel kurumlar
ve bunlarnn Orgiitlenisi kargisinda sas-
kinhktan kurtularak, bunlar denetleme-
ye baglamak, kontrol agirlikh bir bigim-
sel oOrgiitlenmeden hizmet agirhikh bir
orgiitlenmeye yol alirken hizmet gerek-
sinimlerini, Orgiitlenerek, olanaklarini
birlegtirerek, bir c¢ikar grubu olustu-
rarak yoneticilere baski yapma yoluyla
saglamaya caligmak ve kendini.bu is-
lerligiyle tanmimlamak: Oniimiizdeki kiil-
tiirel degigimin de, yasamakta oldugu-
muz Kkiiltiirel degisimin de ad1 olmak zo-
rundadir.

Kentte yasamak, kentlilegsmeyi zo-
runiu olarak getirmeyebilir. Geleneksel
kiiltiir Oriintiisii, kentte yasamaya kar-
sin siirebilir. Sorun, kentlilesmeyi top-
lumsal bir eyleme doniistiirerek, i¢inde
yasadigimiz topluma yeni cikar oOrgiit-
lenmeleri yoluyla yeni dinamikler ka-
zandirmak, tek tek yasanacak acilari, or-
tak bagarilara doniigtiirmek sorunudur.

Boyle bir siirecin i¢inde ancak kimi
ozlemler gerceklegsme olanag: bulabilir-
ler. Boyle bir siirecin iginde sinifsal da-
yanmigmalar anlamlarim1 gii¢lendirirler.
Kiiltiirel alig-veris boyle bir siirecin i-
cinde gercek iiriinlerini verir. Halkin
begenileri, begenilerimiz yiikselir. @

bir birikim?

son "'Picasso'’' (1985).

luyor.

Bosluklan doldurmak...

Hayret ediyorum... Yanibagimizda, Gelsenkirchen'de bir Tiirk bilim adami:
Serol Teber. Yaziyor, durmadan yaziyor... Her ay dergilerde yayinlanan maka-
leler, aragtirmalar, tezler ve birbiri ardindan ¢ikan kitaplar. Bu ne denli yogun

"Davraniglarimizin Kékeni'' ilk kez 1975 'de yayinland:. Bugiine dek ii¢ bas-
ki yapti. 1980 'de "lIg¢i Gogii ve Davranig Bozukluklari'' ¢ikti. Bu kitap Alman-
ca da yaymnlandi. Ardindan 'Dogarmin Insanlagmasi''(1982),
(1984), "'Niikleer Savag ve Gezegenin Biyolojik, Iklimsel Yikimi'' (1985) ve en

Her biri birbirinden ilging, her biri de apayr: alanlarda yapitlar. Bildigim ka-
dariyla Dr. Teber ¢aligmalarini gimdi de tarihsel alanda, 6zellikle Ittihat ve Te-
rakki donemi iizerine yogunlastiriyor. Belgeler aragtiriyor, yeni birikimler top-

Uziiliiyorum... Bunca zaman sanatta, edebiyatta, felsefede, politikada, tarih-

%

Cemil FUAT

"liktoplum "’

te, kisacast her alanda Oylesine genig bogluklar, dylesine derin yariklar olugsmug
ki. Ve biz bogluklarin getirdigi oylesine miithig bir ilgisizlik, deger bilmezlik ve
‘tepkisizlik' aligkanhigindayiz ki. Bazen bana sanki ¢ogu yazi, ¢izi, yontu bir
sonsuzluga yuvarlanip yitiyor gibi geliyor.

Dr. Teber'in "Ig¢i Gégii ve Davranis Bozukluklari" adli yapitini diigiiniiyo-
rum. Kugkusuz kendi alaninda tek ve son derece ilging bir yapitti. 1960l yil-
larda baglayan ve Tiirkiye topragindan milyonlarca insani koparan ''biiyiik gog¢"'
iin ruhsal etkileri iizerine onlarca yapit sayamayiz. Ama kendi alaninda tek ve
son derece ilging bu yapiti kagimiz okuduk? Uzerine kag elegtiri yayinladik?
Ne kadar tartigtik? Kag gazeteye haber olarak ilettik? Bunca birikim, bunca ¢a-
ba ve boylesi bir yapit bagka tiirden bir ilgiye layik degil miydi?

Bogluklar kugkusuz bir zaman gelecek, Dr. Teber ve onun gibilerin ¢abala-
riyla yavas yavas dolacak. ligisizlik yerini giderek 6grenmeye, susamighga, de-
Zerbilmezlik yerini her yapit kargisinda dikkatli bir saygiya, tepkisizlik ya da
goziikara tepkicilik yerini bilime ve sagduyuya dayali elegtiriye birakacak.
Fakat bu arada korkarim bir ¢ok deger de heba olacak. Ciinkii, bogluklarin bi-
lincinde olan bunlari neresinden dolduracagini bilemez bir telagla ¢abalayan
Teber'ler uzmanlagamamak, derinlegememek tehlikesiyle karg: karsiyadiriar.

Soruyorum... Bizler biraz daha merak, biraz daha degerbilirlik, biraz daha ti-
tiz bir yaklagim gostererek Teber lere yardimci olamaz miyiz? Onlar: birikimle-
rini derinlegtirmeye 6zendiremez miyiz? Hatta zorlayamaz miyiz? Oylece bakip
yiiriimek, dinleyip gegcmek, okuyup atmak yerine bize sunulana ilgi gostermek-
le, onlar iizerine diigiinmek ve tartigmakla, olumluyu olumsuzu birbirinden aywr-
maya ¢aligmakla, degerlere o6nyargisiz, hesapsiz sahip ¢itkmakla...

\ Sanirim bogluklar: doldurmanin bir kogulu da budur.
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- Max, kigkirtici bir soruyla séylegiye
baglamak istiyorum, dedim. Tedirgin ol-
du, yiizii ciddilesti, gozlerimin icine dik-
katle bakmaya basladi. Siirdiirdiim:

- Her sanat¢inin bagiglanir bir eksigi
oluyor. Ornegin: Diinyaca iinlii yazan-
miz Aziz Nesin cimriligi ile de iinliidiir.
Fakir Baykurt'un eli ile cebinin arasi yiiz
kilometrelik yoldur.

Birden kahkahayi kopardi. Daha so-
rumu duymamigt: bile. Yiiz kilometre-
lik yol hoguna gitmig, durmadan giilii-
yordu. Sakinlegince sordum:

- Sen de cimrisin. Neden?

- Tam tersine! Ben cOomertim, dedi.
Boyle bir soru beklemiyordu. Param ol-
madig1 zamanlar bile comerttim. Ama
sevdiklerime karsi.

""Sevdiklerime kars1'' deyince benim
soru anlagildi.

Tabi bu, igin gakasi. A1l amacimiz
Max von der Griin'le bir soylesi yapmak.
Griin Alman edebiyatinin en onde ge-
len yazarlanindan biridir. 1926'da dog-
mug, ikinci diinya savag: sonlarinda A-
merikalilara tutsak diigmiig ve ii¢ yil bo-
yunca tutsak kampinda kalmigtir. 1951-
1962 yillan arasinda maden iggiligi yap-
mig, 1963 yilindan bu yana da serbest
yazar olarak caligmakta ve Dortmund’
da oturmaktadir.

Ayda birkez NRW-Yazarlar Sendikasi
toplantisinda karsgilaginz onunla. Kitap-
larinin baskist milyonlara ulagan yazar,
bu degil izlenimini verir size. Alcak go-
niillii, fikralar anlatan, giiliince yiirek-
ten giilen dost bir insan, giizel bir yazar.
Toplant1 bitince hep ona dikkat ede-
rim nedense. Siikliim piiklim kalkar,
gocugunun yakasini kaldinr, Rainholdi
kilisesine dogru yiiriiyiip gider. Maden
igciliginin yorgunlugunu hala sirtinda
tasir gibidir. f¢im ezilir.

- Ne zaman yazmaya bagladin?

- Bunu yamtlamak c¢ok- zor. 16-17
yasinda miydim, bilmiyorum. ilk kita-
bimin ne zaman yayinlandigini sorar-
san, 1962. Andre Gide'nin giizel bir
sOzii var. Sormuglar ne zaman yazmaya
bagladin? Dogdugumdan beri, demis.
Dogru buluyorum bu sozii.
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Max von der Griin ile bir soylesi

“Turkiye’yl cok seviyorum’

- Kitaplann kag dilde yayinland1?

- 33 dilde.

Tiirkge'de de kitaplarn yayinland:
Max von der Griin'iin. Bir boliimiinde
Tiirkiye'yi anlattifi bir de ami Kkitab:
var. 'Wenn der tote Rabe vom Baum
faellt''. Cok zevkle okumustum. Maden-
cileri anlattig1 Oykiilerini de ¢ok sevi-
yorum. "Trrlicht und Feuer'' adli roma-
nin1 belki de Almancam yetmedigi icin,
¢ok iyi anlayamadim. ''Kaygan Top-
rak'' adiyla Tirkce'de de ¢ikan ''Stel-
lenweise Glatteis'"' romam c¢ok giizel,
hemen sanwveriyor insani. Daha iki
diizineye yakin kitabi var. Bunun dort
tanesinin filmi yapilmig, biri: "Vor-
stadtkrokodile'' adli ¢ocuk kitabi. Bir
milyonun iizerinde baski yapmus...

9Tiirkiye kiiltiirii Bat: Kiiltiirii ya da
hristiyan diinyas:1 Kkiiltiirii degil...
Ama Giiney Amerika yazarlarinin
bizde de ¢ok okuru var. Ciinkii
onlar da Bati kiiltiiriiniin i¢inde yer
aliyor.9

Aslinda konuyu bir noktaya getir-
mek istiyorum. Sebep su: Bazi arka-
daglarda bir bat1 hayranhgidir ki; "'Biz-
de biiyiik sanat¢: ¢ikmaz'' demeye kadar
gotiiriiyorlar igi. Ve farkinda olmadan
bu kompleksin altinda hem eziliyor,
hem de cevrelerindeki insanlan eziyor-
lar. Boylesi arkadaglara yanit olmasi ba-
kimindan bir batiiya somut soru. Ba-
kalim ne diyor.

- Max, bizde tamnmig batih yazar-
lar hemen cevriliyor, tirajlar az da ol-
sa, bizim yazarlar kadar okunuyor.
Sizde ise tiraj yiiksek oldugu halde bi-
zim yazarlar gevrilse de ilgi gormiiyor,
ya da ilgi cok az. Somut bir 6rnek ver-
mek istiyorum. Aziz Nesin yillar 6nce
ftalya'da Altin Kirpi birincilik o6diilii-
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nii aldi. Aym edebiyat yarigmasinda
Efraim Kishon ikinci oldu. Bu, rast-
lant1 degildi. Yogurdum karadir diyen
olmaz ama Aziz Nesin gercekten de ben-
ce her zaman Kishon'a fark atar. Fakat
Federal Almanya'da Aziz Nesin'in tira-
ji toplam 40 bini bile bulmuyor, ama Ef-
raim Kishon'un toplam tiraji 14 milyon.
Bize karg1 bu ilgisizlik neden?

- Bana gore yaymncilarin ilgisi var.
Okuyucu ilgisi ise oldukga dar. Gele-
neksel Kkiiltiirel aynhklardan kaynaklani-
yor bence. Tiirkiye Kkiiltiirii bat1 Kkiiltii-
rii degil ya da hristiyan diinyas: kiiltii-
rii degil... Ama Giiney Amerika yazar-
larinin biz de ¢ok okuru var. Ciinkii on-
lar da bati Kiiltiiriiniin i¢inde yer aliyor.
Ornegin bizde ¢ok az Japon yazari, Cin
yazari, hint yazan taniyoruz. Her iilke-
de biiyiik yazarlar var. Arnavuluk'un nii-
fusu 1,8 milyon. Oradan ¢ok biiyiik bir
yazar taniyorum kitaplarini Ingilizceden
okudum. Ama onu bizim yazarlari-
miz bile bilmiyor...

Rahatlikla sunu diyebiliriz, Tiirkiye'
den NazimHikmet biz de ¢ok taniniyor,
kitaplan biiyiik tirajlar yapiyor.

- Cok istisna bir olay ve kitap baskil-
larinda Efraim Kishon'un yaninda deve-
de kulak gibidir.

9... farkh bir kiiltirden, gelenek
ve gorenekten geliyoruz. Dili ayri,
esprisi ayri, anlatimi ayr, ekono-
misi farkli. Asil sebep burada yati-
yor bence.9

- Evet hakhisin. Bir seye daha yanit
vermek istiyorum. Biiyiik tiraj yap-
mak odiil almaya bagh dedim. Ornegin
tic yil once Nobel Edebiyat Odiiliinii
Cekoslavak Sairi'nin hi¢ bir kitab1 Fe-
deral Almanya'da - satilmadi, bir okur
cevresi edinemedi. Demek istedigim,
farkh bir kiiltiirden, gelenek ve gorenek-
ten geliyoruz. Dili ayn, espirisi ayr, an-
latim1 ayr, ekonomisi farkli. Asil sebep
burada yatiyor bence.

- Tiirkiye'den igc¢ilerin Federal Al-
manya'ya geligi 25 yili buldu. Fakat bu-
rada yaratilan edebiyatta yeni yeni bir
canlanma gozleniyor. Sence neden?

- Bu konuda kesin birgey soylemek
zor. Birgok etken var bunda. Bir baghk
altinda toplamak olanaksiz. Ben kendi-
mi sizin yerinize koyuyorum. Tiirkiye'-
de yagasam, yazarak ekmegimi kazana-
cak olsam gene Almanca yazmak zorun-
dayim. Birine gevirttirmek durumunda-
yim. Ornegin sen apayr bir kiiltiirden
geldin, orada biiyiidiin, bagka bir egitim
gordiin, kendi insanlarim1 tamidin. Bura-
ya gelince apayn bir Kiiltiirle, ayn bir
toplumla kargilagtin. Zorluklarla karsi-
lagman dogal. Ben de Tiirkiye'ye gitsem
aynisi olurdu. 1933'de de bizden bir¢ok
iilkelere giden sanatcilar oldu. Bunlar-




dergi

Edebiyat Dersleri

Anadil Dersleri'nin sorunlarindan
biri de okutulacak kitap sorunudur. Og-
retmenlerin bu konudaki yakinmalan F.
Almanya'da Tiirkce kitaplar yazimini
kamciladi. Yeni 'kitap yazarlan'' yeni
yayin evleri tiiredi. Giderek piyasada sa-
yilar1 artan bu kitaplarin ¢ogu egitsel -
yontemsel ilkelerden yoksun olup ''bos-
luktan yararlanma'' damgas1 tagimakta-
dir.

Buna ortam hazirlayan nedenlerden
biri de anadil dersleri i¢in baglayicr bir
" miifredat programi' olmayis: idi. Ne
ki, NRW-Kiiltiir Bakanlhiginca 1984 te
yaymnlanan Anadil Tamamlama Dersleri’
ne iligkin 5005 sayili Oneri-program
(Empfehlung) bu bosglugu doldurmada
- gec te olsa - ilk adim oldu.

Bu Oneri - Program ''yari baglayict”

\itelikte olup Tiirkge dersleri icin yazi-

lan kitaplarin burada belirlenen ilke ve
amaclarla uyusmasi gerekmektedir. S6z
konusu ilke ve amagclar, yabanci 6gren-
cilerin anadil durumlarinin analizinden
cikilarak, iki dillilik ve ¢ok Kiiltiirlii ko-
numlarinin da goz Oniine alinmasiyla be-
lirlenmistir.
Bu amac ve ilkeler olgiit alindiginda
NRW'da hazirlanan kitaplarin ¢ogunun
gereksinimi karcilamaktan uzak diistiigi
kolayca goriiliir. Buna kargin, geligmeleri
izleyen ve kitap yazma yetkinligine sa-
hip yazarlarin hazirladiklar kitaplar O-
neri-Program'daki amaclara yonelik ders
yapilmasina olanak saglamaktadir.

iste, bu kitaplardan biri de OMER
POLAT'In hazirladigi ve ORTADOGU
Kitapevince basilan EDEBIYAT DERS-
LERI I kitabidir. ©. POLAT, kitabin ha-
zirlanmasinda Tiirkiye'de egemen olan
"Edebiyat Kitab1'' anlayigindan ayrila-
vak yepyeni bir yontem izlemis. 176

Wsayfa olan Kkitap cesitli yazili anlatim

tiirleri yaninda, Tiirk Edebiyati'ni; Halk-
Divang”C agdas Tiirk Edebiyat: gibi alt
boliimlere ayirarak kavranmasi kolay bir
bicimde veriyor. Ayrica dil bilgisi konu-
larina da yer aynlmis.

""Edebiyat Nedir? ' sorusuyla basla-
yan kitap, masaldan roportaja kadar eski
ve cagdag yazn tiirlerinde, titizlikle se-
cilmis metinleri, Edebiyat Egitimi'ne
uyan bir tasarimla sunuyor.

Kitabin eregi, geleneksel anlamda
ve bash basina bir ''Edebiyat Dersi'' ne
ara¢ olmak bigiminde goziikmiiyor. Ak-
sine Tiirkge Anadil Dersleri'nin biitiinlii-
gii icinde ''Yazinsal Metinleri Okumak/
Degerlendirmek'' boliimiine yonelik.
Yukanda degindigim Oneri - Program’
da bu boliimiin hedeflerinden bir kism
soyle siralanmaktadir:

- Anayurdun yazinsal gelenegi hak-

kinda toplu bilgi edinmek

-Anayurttaki yazinsal gelenegin -

zelliklerini ornekler iizerinde 6gren-

mek

- Halk Edebiyati'ndan ornekler in-

celemek

1

Mevliit ASAR

-Cagdas lirik siirleri ve kisa Oykiileri
okumak, bunlarn .icerigi ile top-
lumsal gercekler arasinda iligki kur-
mak ve kendi Kkisiligi iizerinde yap-
t1g1 etkiyi kavramak

-Bir metnin bildirisi ve etkisini belir-
li bir goriisle aciklayabilmek...

Bu hedefler/amaclar baglaminda kitabi
incelersek su saptamalara ulagiyoruz:
1- Kitap Edebiyat Gelenegimizi ka-
lin cizgileriyle yansitacak kapsamda
2- Secilen ornekler, bu gelenegin en
yetkinlerinden oluguyor (Dede Kor-
kut, Yunus Emre, Pir Sultan, Yagar
Kemal, Aziz Nesin, Sabahattin Ali,
Orhan Kemal, M.Sevket Esendal,
Sait Faik ve digerleri...)
3- Halk Edebiyati'na layik oldugu
yer veriliyor ve Divan Edebiyati'na
ilging bir bi¢cimde, kisaca deginili-
yor ’
4. Cagdas oykiiler 6grencilerin dii-
zeyine ve ilgi alanlarina uygun ola-
rak secilmis
5- Metinlerin incelenmesi ezbercili-

Edebiyat |
Dersleri

ge yonelik bir yonteme degil kavra

maya ve elestiriye a¢ik bir yonteme

dayandirliyor

6- Dil bilgisi konular ''fazla yer ve-

rilmis'' kanisit uyandirmakla

agirlik ''timce bilgisi" konusuna ve-

riliyor, bu da Almanca ile karsilas-

tirmali dil bilgisi 6gretimine uygun.

Tiirkiye'deki benzerleriyle kiyaslan-
mayacak kalite ve diizeyde olan kitap, 9.
ve 10. sinif seviyelerindeki ogrencilerle
yapilacak Tiirkce-Anadil dersleri icin
onerilebilir.

“Turkiye'yi cok seviyorum”

dan Tiirkiye'ye, Sovyetler'e gidenler de
oldu. Fakat oralar birer ara istasyondu.
Oradan yine bati iilkelerine gectiler. Ve
kendi Kkiiltiir bolgeleri oldugu i¢in ¢ok
zorluk cekmediler. Ama sizlerin zorluk
cekmeniz, edebiyatinizin yeni yeni can-
lanmasi ¢ok dogal.

- Sence burada yabancilarin yarattigi
edebiyatin Alman edebiyatina bir katki-
si olacak m1?

- Evet. Buna inamyorum. Az veya
cok birbirini hareketlendirecektir.

- Giinliik nasil ¢calisiyorsun?

- Hergiin saat 8'de caligma masama
oturuyorum. Saat 14'e dek. 14'de karim
okuldan geliyor. Bir saat yiiriiylige ¢iki-
yoruz. Hareket etmege ihtiyacim var.
Bunu hergiin diizenli yapiyoruz. Ogle-
den sonra bazen c¢aligtigim oluyor. Saat
8§—14 aras! birgey yapamamigsam, tim
giin yapamiyorum. Bir de saat gece
10'da kanim yatmaya gidince caligma
odasina gectigim oluyor. 2—3 saat agus-
tosta yayinlanacak olan romanimin dii-
zeltmesini yapiyorum. Ama ¢ok seyrek.

- Arkadaslannla, cevrenle iligkilerin
nasil?

- Biliyorsun bir sempatik arkadaglar

* var, bir de sempatik olmayanlar. Sempa-

tik bulduklarimla yakin iligkilerim var.
Ornegin: Engelmann'la, Giinter Wall-
raff'la, Giinter Grass'la... Ayrca yalniz
Federal Almanya'dan degil. Isvigre'den,
Avusturya'dan, Demokratik Alman
Cumbhuriyeti'nden yakin iligkide oldu-
gum arkadaglanm var. Bunlarla sik sik
bulugamazsak bile haftada birkac kez
telefonlagarak yiiregimizi birbirimize
aglyoruz.

- Bildigim kadar ile 1981 yilina dek
tatilini hep Tiirkiye'de geciriyordun. Ar-
tik gitmiyorsun, neden?

- DikKkatlerin iistiime toplandigi yerle-
re gitmiyorum. 1970'e dek Yunanistan'a
gittim. Arkamdan izlendigimi farkedin-
ce politik durumun degistigi giine dek
gitmedim. Tiirkiye'ye gitmeyi istiyorum.
Bu iilkeyi seviyorum. Gegmedigim km
karesi yok gibidir. Bazilar1 der ki, Turk-
ler arasinda sempatik olmayan insanlar
var. Ona bakarsan bizde daha ¢ok boyle-
si var. Benim Tiirkiye'de hi¢ olumsuz
deneyim olmadi. Anam der ki, en sicak
dil, yiirekten yiirege anlagmaktir. Ben
insanlarinizla boyle anlagiyordum. Ama
askerler yonetime geldikten beri gitmi-
yorum.

- Kitaplarin ne kadar baski yapiyor?

- Cesitli sayilarda. 30 bin, 60 bin,
300 bin... 15 bin yapan da oldu. ''Vor-
stadtkrokodile'' adli ¢ocuk kitabim 1
milyonun iizerinde baski yapti.

- Tesekkiir ederim Max, dedim. Kal-
kip Yazarlar Birligi'nin toplantisina gir-
dik. Max gene espirileri ile herkesi giil-
diirdii. Toplant1 bitince yine gocugunu
giyinip o biiyiik insan kiigiiciik adimlarla
ufalarak karanlia kangip gitti. Sanki
maden ocaklarinin tiim yiikiinii sirtinda
gotiiriiyordu. @
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Turk edebiyatindan bir portre

Ayla Kutlu

1938 yilinda Antakya'da dogan Ayla
Kutlu, Ankara Siyasal Bilgiler Fakiiltesi'-
ni bitirdi. Edebiyata ''Ozgiir insan'' der-
gisinde yayinlanan oykiileri ve kitap ta-
‘nitma yazilanyla adimi atti. Bu dergi-
deki yazilarinda Aygen Berel takma adi-
n1 kullandi. =

Ayla Kutlu 1977'lerde yayinladig: ilk
romani ''Kagig''la baglattigi yazarhk ya-
samina kisa siirede alt1 kitabi sigdirabil-
mig, iireten yazarlarimizdan biridir. An-
cak itiraf etmek gerekiyor ki, Ayla Kut-
lu'nun kisa siirede kazandi1 basarilar
kimi gevrelerce dnemsenmemis, bu za-
man zarfinda Bab-1 Ali diye bilinen Tiir-
kiye'nin basin merkezi ve sanat dergi-
leri Kutlu'nun kitaplarina gerekli 6nemi
gostermemigtir. Bunda, bu cevrelerin
tekelcilik- anlayiglarimin payr kugkusuz
biiyiik. Bu cevreler Tiirkiye'de herkesin
bildigi gibi pek ala bir gecede ''yildizlar'’
yaratabiliyor, yarattign bu wyildizlan
odiil iistiine oOdiillerle kisa zamanda ''zir-
veye'' cikarabiliyorlar. Ben bu yazida,
bu karmasik iligkilerin aynntilarina in-
meyecegim. Esasen konumuz bu de-
gil. Benim soylemek istedigim daha ¢ok
A. Kutlu ve onun kitaplan iizerine.

Ayla Kutlu ""Kacig''la baglattig: ede-
biyat ¢aligmalarini, ''Cadi Agaci'', ''Tut-
saklar'', ''Hiisnii Yusuf Giizellemesi'' ve
"Bir Go¢gmen Kusgtu O" ile siirdiirdii ve
bugiin artik, ona kars: sessiz kalinsa da,
kitaplarindan hig soz edilmese de, o ede-
biyat diinyamizdaki saygin yerine ken-
disinden emin ama sessiz, dayanaksiz
vardi.

Ayla Kutlu kimi edebiyat elegtir-
menleri tarafindan degerlendirilirken,
duru dili, gozlem giicii ve nesnel yakla-
simlann One c¢ikanlmigtir. Gercekten
Ayla Kutlu, hazir kaliplarin ¢gemberini
zorlamig bir yazar olmak izlenimini
okuyucuya kolayca benimsetmis, bu
kaliplar1 zorlama, gergek anlamda bir
"zorl#fna''dan c¢ok bir usliip farkhlas-
masina ulagmigtir. Bireyselle toplum-
sa, uyumlu diyalektik bir biitiinliik
icersinde gercek¢i boyutlar kazan-
migtir.

Ayla Kutlu'nun romanlanm bes-
leyen kaynak, Anadolu halkinin ge-
leneksel Kkiiltiir mirasidir. O, bu zen-
gin gelenegi roman aracihfiyla oku-
yucuya ulastinrken abartmalardan,
kolayciliktan - ve yapaycihiktan uzak
bir uslip kullamyor. Bize yabanci
kiiltiir ogelerini ve onlann insanlan-
muz lizerindeki olumsuz etkilerini,
bunalimin sardifi insan Ogesini, o-
nun biitlin boyutlanni baganyla c¢i-
zebiliyor, c¢izdigi tipleri belleklere
yerlegtirebiliyor ''Cadi  Agaci''ndaki
Niliifer bu tipin bir yansimasi olarak
somutlagmakta bir roman tiplemesi
olarak yerli yerine oturmaktadir.

A. Kutlu'nun roman veya - hika-
ye kahramanlan genellikle kadinlar-
dir. Yazar, kadin olmanin da Onse-
zisiyle kadmnlarin duygu ve diigiince
diinyalarina  kolaylhkla inebilmekte,
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ontarin  bilinmeyen yanlarmi daha
¢ok duygu diinyalanyla gercek ya-
gamlann  arasindaki kopriiyi  kura-
bilmektedir. Ancak A. Kutlu kah-
ramanlarim1  "'kadinca'’  ¢izmekten,
toplumsal kutuplagmay:r kadin-erkek
ikilemine indirgemekten kaginmakta, bu
alanda var olan tartigmalara sloganci
yaklagimla katilmamakta, insani biitiin
olarak ele almaktadir. Bu yani ile de
Kutlu ''kadin sorunlari''nin yazan gibi
nitelemeleri redetmektedir. Bu acgidan

yaklagildiginda yazarin kahramanlan °

insan bazina oturmaktadir. Insan onun
romanlarinda her yoniiyle ele alinmakta-
dir. Ne salt iyi insan, ne de salt kotii in-
san yoktur. Insanin davramslarim belir-
leyen faktorler gevresi ve toplumsal du-
rumu ile yakindan ilgilidir. Insan, giizel-
likleri, erdemleri, kotiiliikleri ve zaafla-
n ile insandir. Kimi zaman kizdigin in-

san bir siire sonra sevebilecegin Kkisidir

de. Yeter ki insanda sevebilecek bir yan

‘bulmaya caligalim ve insani bu cok

yonlii nitelikleriyle gorelim. Iste ''Cadi
Agaci''ndaki Niliifer ve onun etrafinda-
kiler; Niliifer'e zaman zaman kizmakta,
alabildigine saldirganlagabilmekte, za-
man zaman da insan sevgisinin en yiice-
siyle kucaklayip Opebilmekteyiz. Bu,
"Bir Gogmen Kugtu O'"daki Emir Adil
Bey icinde boyle...

o Bir Gogmen Kugtu 09

Ayla Kutlu, ""Bir Go¢gmen Kustu O''da
bir aydinin, Osmanh aydininin seriiveni-
ni anlatiyor. Tarihsel kesit olarak Os-
manlinin son donemine denk diisen bu
evrede Emir Adil Bey adlhi kiginin gevre-
sinde ve onun Kkisiligi etrafinda gecen o-
laylar, tarihsel bilgimizi zenginlestirir-
ken, donemin toplumsal-siyasal olayla-
rini da gozler oniine seriyor. Ancak anla-
tilan olaylarin bir donemin tiim girift si-
yasal ve toplumsal olaylarim1 sansittigi
soylenemez. Zaten yazarin da boyle bir
iddias1 yok. Zamanin bu toplumsal olay-
lann Emir Adil Bey'in gevresi ve daha
¢ok onun etrafindaki kadinlarinin ve
onlara yansiyan yanlari ile sinirh. Emir
Adil Bey'in babasinin katledilmesiyle
baglayan olaylar dizisi, Ermeni kinminin
toplumsal boyutlari, romanin girig bolii-
miinii olugturuyor. Daha sonra kiiciik E-
mir Adil Bey'in ¢ocuksuz, iyi yiirekli,
varlikh bir aile tarafindan evlathga alin-
masl, iyi bir ogrenim gormesi, bunun
sonucu olarak devrin aydinlan arasinda
saygin bir konuma ulagmasi anlatihyor.
Bu anlatim, romanda geri doniiglerle ve-
rildigi icin, okuyucu kafasinda olugan
¢oziimlenmemis sorulara yanitlar bula-
biliyor.

Emir Adil Bey, kendisini biiyiiten var-
likh aile tarafindan yine kendisi gibi ev-
lathk olan Giilhayat ile evlendiriliyor.
Giilhayat ona ikisi erkek ii¢ ¢cocuk veri-
yor. Ama bu evlilik ikisini de mutlu et-
meye yetmiyor. Ciinkii aralarinda bir
sevgi bag olugamiyor; ayrica farkh kiil-
tiirel gevrelerin iki insam olarak bir sii-

|
re birarada toplumsal baskilarin sonucu

olarak yasamak zorunda kaliyorlar. Bu
evliligin bir sonucu da Emir Adil Bey'in

mutlulugu bir bagka kadinda aramasina —
ulagiyor. Emir Adil Bey'e mutlulugu ge- \g

tirecek kadin kendisini ''son osmanh''
diye nitelendiren bir yash adamin kizi
olan Nevnihal'dir. Gercekten de Nevni-
hal ile Emir Adil Bey'in evliligi mutlu
bir birlikteliktir. Sayg1 ve sevgi iizerine
kurulan bir evlilik. Ancak bu mutlu yu-
va Emir Adil Bey'in devrin egemen giic-
leri tarafindan izlenmesi, vatan hainligi
suclamasi ile korkulu giinlerle dolar.Giz-
li polisin gozetiminden kurtulmak ve u-
lusal kurtuluslara katilmak i¢in Emir A-
dil Bey siirekli gizli yasamak zorunda
kalir ve geride biraktiklan icin bu do-
nem yoksulluk ve cilelerle doludur.

Kurtulus Savasi basariyla sonuglan-
migtir. Cumhuriyet kurulmus yeni kad-
rolar basa ge¢misgtir. Umutlar, beklenti-
ler yiiksektir. Ne ki, Emir Adil Bey: gelig-
melerden hognut degildir. Miicadeleyi
birlikte omuzlamig insanlar birbirlerine
karg1 amansiz bir kavga verir olmuslar-
dir. Thbarlar, ihanetler birbirini izlemis,
pek cok yurtsever kursuna dizilmis, i-
dam sehpalan ¢ahgir olmustur. Bu du-
rum Emir Adil Bey'i derindeh sarsmis,
onu cirkin politikadan uzaklagtirmigtir.

Emir Adil Bey, karisi Nevnihal'i de
yamna alarak dogdugu yoreye gitmeye,
siradan bir avukat olarak bundan sonra
ki gelecegini sessiz, sakin bir sekilde
kurmaya karar vermistir. Oyle de yapar.
Urfa, dogdugu sehir onun igin bir s1gi-
naktir artik.

Romanin son boliimiine dogru, Urfa'-
daki yasant1 ve eski karisi Giilhayat'la
Nevnihal'in iligkileri, Emir Adil Bey'in
olimii, cocuklarimin biiyiiyiip cesitli
gorevlere gelisi, giineydogu anadoluda
yasayan geleneksel biiyiik aile tipinin
ozellikleri anlatilmaktadir.

Kisaca Ozetlemeye caligtigim Ayla
Kutlu'nun son romam ''Bir Gog¢men
Kugtu O'' basindan itibaren okuyucuyu
saran, roman kahramanlarinin duygu ve
diigiince diinyasina okuyucuyu da or-
tak eden bir eser.

"Ayla Kutlu'nun siirsel dili, romani
daha da giizellestiren, okudukga edebi-

yatin tadina vardiran bir yapiya ulasiyor.
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Hikaye-1 Hazret-1 Dangalak

Aziz NESIN

Raviya-1 ahbar goyle rivayet ve naki-
lan-1 asar boyle hikayet ederler ki, za-
man- evailde mi yoksa zaman-1 hazirda
m1 veya sultan palamut veyahut bilmem
kaciner mahmut devrinde mi, memleke-
tin birinde mi, yoksa diinyanin herhangi
bir yerinde mi, her ne zaman ve her ner-
de ise, gayret le utanmaz ve aralanmaz
ve tabiat1 fevkalade madrebaz ve zekasi
son derece kit ve akildan sakat ve fakat
kurnaz mi kurnaz ve laflan dilli diidiik
ve kendisi hodiik oglu hodiik bir kimes-
ne var idi. Giinah1 ve vebali bilenlerin ve
soyleyenlerin boynuna, anin icin derler
idi ki, diinyada analar doguramazdi boy-
le bir hergele, meger ki bunun gibisi
rastgele. Yiiksekokuldan diplomasi var i-
di ise de diplomasinin ne oldugunu bil-
mez ve okuryazar idi ise de katiyyen ki-
tap okumaz ve imzasini atmaktan bagka
yazi yazamaz ve Miisliiman gecinirdi ise
de bas1 secdeye varmamig bir binamaz
ve nam-i san ve makam- zigan ve pek-
¢ok madalya ve nisan sahibi ve zihnen
perisan ve gayetle abuksabuk konugan
ve akim der iken okum diyen - s6ziim
meclisten disan - oyle bir dangalak ve
daltaban ve dalkili¢c ve dalyaprak idi ki
tarifi ve vasfi miimkiin degil idi. Daima
piirhiddet ve daima piirsiddet ve daima
piirazamet oyle bir cenabet olup her za-
man zart zurt ile ve sart surt ile ig goriir
idi.

Hikmetinden siial olunmaz, cenab-1
Mevlam her daim bdylelerine yiirii ya

deyu buyurmus, hasa huzurdan bu sa-
yin Dangalak da dyle bir yiiriimiis idi ki
tutana ask olsun ve en one ve en ileriye
gecmis ve bag koseye kurulmus idi ve o
memleketin halk: da ani baglarina tag ve
miinasip yerlerine tika¢ eylemis idi.

Egri oturup dogru konusalim ve egri-
ye egri, gpgruya dogru diyelim ki bu sa-
yin Dangalak hazretlerinin inkar edile-
mez bir meziyeti var idi ve ani teslim et-
memiz gerekir. Caligan ve okuyan ve 68-
renen ve bilen insanin hakkini verir ve o
kimseden yararlanmasimi bilir idi. Og-
renciligi zamaninda biitiin sinavlarda hep
caligan ve okuyan ve Ogrenen ve bilen
bir arkadasinin yanina oturmus ve an-
dan yazil veya sozlii kopyalar almak yo-
luyla ve kendisi hi¢ ¢aligmadan ve hig o-
kumadan ve hi¢ 6grenmeden ve hig bil-
meden siniflarnini tikir mkir gegmis ve
okulunu bitirmig ve diplomasim1 almig
ve simdi yasam boyu hep igbu yontemi
kullanmig ve bagaridan bagariya kogmusg
ve bulundugu yiiksek yere gelerek saymn
Dangalak hazretleri olmus idi ve yine
ayni yontemi kullanmakta idi. Nasil ki-
mi sinema artistlerinin dublorleri var ise
ve film cekilirken tehlikeli sahnelerde
gercek film artistinin yerine bu dublor-
ler gecer ise igte aynen boyle, sayin
Dangalak hazretlerinin de bir dublorii
var idi ve bu dublor calisan ve okuyan
ve Ogrenen ve bilen bir insan idi. Ancak
kendisi i¢in degil sayin Dangalak hazret-

leri i¢in okur ve anmin icin c¢aligir ve anin
icin 6grenir ve anmin igin bilir idi. Sayin
Dangalak hazretleri nasil hi¢ ¢aligmiyor
ve hi¢ okumuyor ve hi¢ 6grenmiyor ve
hi¢ bilmiyor idi ise, dublorii de tam ter-
sine hep calisiyor ve hep okuyor ve hep
Ogreniyor ve herseyi biliyor idi, ancak
bu ¢aligip ve 6grenip ve okuyup bildik-
lerini kéndisi i¢in degil, sayin Dangalak
hazretleri icin bilmekte idi. Dubl6riin
gorevi tastamam sinema artistlerinin go-
revi gibi degil idi. Edmond Rostand nam
Frenk yazarmmin ''Cyrano de Bergerac'
adh oyununda oldugu gibi, dubloriin go-
revi, sayin Dangalak hazretlerine yazili
yada sozlii kopya vermek idi ve bu a-
magcla anin soylevlerini yazip hazirlar i-
di. Sayin Dangalak hazretleri her nereye
gitse dubloriinii de gotiiriir ve her nerde
ne konusacak olsa dublorii yazar kendi-

sine verir idi. Ne var ki sayin Dangalak
hazretleri diinyada bir esi daha bulun-
mayan bir geveze oldugundan hi¢ dur-
madan konusgur ve konusurken sap: sa-
mani ve sap1 sekeri birbirine karigtirir
idi ve saymn Dangalak hazretleri nerde
bir kalabalik gorse kendini tutamayip
konugmaya baslar idi. Bu konusmalar
sirasinda dublorii her zaman sol gerisin-
de bulunur ve neler soylemesi gerektigi-
ni ve sorulan nasil yanitlamasi gerektigi-
ni fisildar ve saymn Dangalak hazretleri
de kendisine fisildananlann kalabaliga
soyler idi. Dinleyenler sayin Dangalak
hazretlerinin her konuda herseyi bilme-
sine gagar ve hayran kalirlardi. Dinleyen-
ler girtlaklan yirtilircasina yasa diye ba-
ginr ve avuclan kabarana dek alkig tu-
tarlard: ve o giine dek bilgili cok insan
gormiigler idi ama sayin Dangalak haz-
retleri gibi her konuda ve hersgeyi bilen
ve her alanda konugabilen bagka birini
daha gormemisler idi. Her gittigi yerin
halkina o yerin tarihini ve cografyasim
ve hergeyini anlatir ve 6gretir idi. Anla-
tip 6gretmedigi hicbirgey yoktu. Din,
ibadet, arkeoloji, turizm, kadin-erkek e-
sitligi, tarim, nasil yemek yenilecegi,
trafik, laiklik, daha da neler ve neler...
Gel gor ki insansoyu ¢ig siit emmig
oldugundan dubldrii bir zaman sora sa-

yin Dangalak hazretlerinin golgesinde
kalmak istemedi. Dublor soyle diisiin-
mekte idi: Her bilgi dublorde idi ve oku-
yan ve caligan ve dgrenen ve bilen dub-
16r idi ve dublor yazip eline vermese ve
yani baginda fisildamasa sayin Dangalak
hazretleri kemkiim eder ve sagmalar idi
ve halk ani 1shklar ve yuhalar ve belki de
kovalar idi ve oyle ise ne diye sayin Dan-
galak hazretlerinin golgesinde kalsin idi?

Dublor oyle bir oyun oynayacak idi
ki sayin Dangalak hazretlerinin *hi¢bir
boka yaramadigi ortaya ¢ikacak idi.
Olacak bu ya, giinlerden bigiin sayin
Dangalak hezretleri dubloriinii huzuruna
caginp memleketin en biiyiik kentinde
ve halkin oniinde ¢ok onemli bir konus-
ma yapacagini ve bu nedenle o kente ve
o kent halkina uygun ¢ok giizel bir soy-
lev hazirlamasini buyurdu. Dubl6riin
aradigr firsat en sonunda c¢ikmig idi.
Sagma sapan ve alt iistiine uymayan ve
higbir sozii birbirini tutmayan ve deli
sagmasindan daha sagmalayan ve yalan
dolan Gyle bir soylev yazacak idi ki, sa-
yin Dangalak hazretlerini dinlemeye ge-
len kalabalik am1 yuhalayacak ve islikla-
yacak idi ve sayin Dangalak hazretleri
konusurken yine sol gerisinde durup bi-
yandan da sozlii kopyalar vererek sozle-
rini daha karman ¢orman ve karmakari-
sik edecek idi ve o zaman nasil olsa sa-
yin Dangalak hazretlerinin''sayin''ig1 ve
""hazret''ligi kalmayacak ve geriye kala
kala anadandogma dangalakhig: kalacak-
tL.

Beklenen giin gelip ¢atti. Kalabalik o
kentin en genis alanin1 doldurmus idi.
Kestirimlere gore kalabalik ylizbin kisi-
den cok idi. Alanin her yanina hoparlor-
ler konulmus idi ve sayin Dangalak haz-
retleri ile maiyeti erkani denilen ilerige-
lenler alanin en biiyiik yapisinin balko-
nunda arz-1 endam etmisler idi ve dublor
her zamanki gibi sayin Dangalak hazret-
lerinin sol gerisinde yerini almig idi ve
sayin Dangalak hazretleri oniindeki do-
kuz mikrofondan her yana yayilan ko-
nugmasina baglamig idi ve konusmasi
oyle sagma ve oyle giiliing idi ki dublor
giilmemek igin kendini zor tutuyor idi
ve gerek maiyet erkdninda ve gerek alani
dolduran insanlarda en kiigiik bir kipirt:
ve ufak bir kikirdama bile yok idi ve on-
binlerce kigi goz ve kulak kesilmig idi ve
sayin Dangalak hazretlerinin sagmalarini
dinlemekte idi. Dublor kalabaligin 1shk-
lamasini ve yuhalamasim ve bu sa¢mala-
ra kahkahalarla giilmesini bekleyip du-
rurken soylevin en sagma yerinde o ka-
labaliktan Gyle bir alkis koptu ki, o giine
dek duyulan alkiglar yaminda hi¢ kalir
ve alkigtan gokkubbesi yikilacak sanilir
ve kent yapilarinin pencere camlan zan-
gir zangir sarsilir ve yasa seslerinden yer
yerinden oynuyor idi ve alkigtan ve yasa
seslerinden sayin Dangalak hazretlerinin
neler soyledigi ve kime soyledigi ve ni-
¢in soyledigi bile anlagilamiyor idi. Da-
ha agzindan soziin ilk seslemi gikar ¢ik-
maz alkiglar pathyor ve yasa haykirma-
lar1 ortalig1 kaphyor ve kiyamet kopu-

(Devami arka sayfada)
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gisinin duzenledlgl
"Yilin Sairi"
Obiirii'' adli siirine verildi.

Turgut Uyar yilin sairi

SONSUZ VE 6BURU

en degerli vakitlerinizi bana aywrdiniz

gokyiiziiniin sonsuz oldugunu bana ogrettiniz

yeryiiziiniin sonsuz oldugunu ogrettiniz

hayatin sonsuz oldugunu ogrettiniz

zamanin boyutlarinin sonsuzlugunu

ve havanin bazan kuga dondiigiinii 6grettiniz

ama sonsuz olmayan geyleri ogretmedzmz

baskinin zulmun kyyimin agchgin

biryerlerde kistirilip kalmanin susturulmanin
~agk mutlulugunun ve eski hesaplarin

aritmetigin bile
bunlar: bulmay: bana biraktiniz

1985 yilmin sonbaharinda yitirdigimiz gair Turgut Uyar ''Broy'' siir der-
"Yihin Sairi-Yilin Siiri" yansmasmda okurlar tarafindan
secildi. ''Yiin Siiri'' 6diili de yine Turgut Uyar'in ''Sonsuz ve

sagolunuz efendzm
ogrendim
ogrendim

ogrendim

ogrendim efendim

efendim

size tegekkiir ederim

Hikaye-i Hazret-1 Dangalak

(Bastarafi s. 17'de)
yor idi ve diinya kuruldu kurulal hig-
bir insan_toplulugundan boyle bir toplu

giiriiltii ve boyle caginp cigirma ve boy-

le bir haykinp bagirma duyulmams idi.

Sayin Dangalak hazretlerinin soylevi
bittikten ve sayin Dangalak hazretleri
balkondan cekildikten yarim saat sonra
bile hizinm1 alamayan kalabalifin ¢ilginca
bagtrmasi ve cogkun alkiglar1 ve patirtisi
gliriiltiisi dinmemis idi. Sayin Dangalak
hazretleri kalabakin bu olumlu tepki-
sinden ve sozleri etkisinden Oyle ki-
vanmisti ki boyle soylev hazirladig icin
dubloriine tesekkiir etti ve maiyeti erka-
n1 da bu kentte etkili bir konusma yap-
t1g1 icin kendisini saygiyla kutladilar.

Dublor olup bitenleri anlayamiyor,
bunlara bir anlam veremiyor idi. Bir de-
neme daha yapti. Bu kez bagka bir ko-
nusma igin daha sa¢gma bir soylev yazdi.
Bu soylevin ilk iki tiimcesini bir bulvar
gazetesinin cinselligi giciklayan bir ha-
berinden almig, arkasina {iniversitede
okutulan bir hukuk kitabindan geligigii-
zel beson satir eklemis ve onun arkasina
bir sinema yildizinin bir dergide ¢ikan
sevgilisinin erkek olmadigim1 anlatan
sozlerini koymus ve yemek kitabindan
yalanci dolmanin yapiligini ve bunlar
gibi daha pekgok- sagmaliklar doldur-
mus idi.

Sonug¢ daha da sasirtic1 idi ve sayin
. Dangalak hazretleri ne denli sagma ko-
nusur ise o denli ¢cok alkig aliyor idi ve
dublor kalabaligin arasina girip anlarin
sayin Dangalak hazretlerinin konugma-
s1 i¢in neler soylediklerini saptamls idi
ve anlar soOyle diyorlar idi:

""Masallah, herseyi de biliyor!"

""Masallah, ne ¢ok sey blhyor'

""Magallah, bilmedigi de yok...

""Masallah, bize hergeyi 6gretiyor!"
18

Bunun iizerine dublor derin derin dii-
siindii ve sonunda su kaniya vard ki, o
iilkede sayin Dangalak hazretleri danga
laklikta tek degil idi ve anin gibi daha
nice dangalak var idi ve onca dangalagin
bagina elbet bir sayin Dangalak hazret-
leri- gerekir ve yaragir idi. Dublor yine
diigiindi ki, o iilkede herkes birden dan-
galak da bir kendisi mi dangalak degil
idi. Boyle olamazdi. Oyle ise sayin Dan-
galak hazretlerinin sozlerinin sagma
oldugunu anlayan insanlar nerdeydiler?
Sorup sorusturdu ve arastmp buldu.
Onlar sayin Dangalak hazretlerinin dan-
galakliklarini goriip duymamak igin
alanlara dolmuyor ve evlerine kapanma-
y1 yegliyorlar idi ve sayin Dangalak haz-
retlerinin neler sagmaladifim1 surdan
burdan ve sundan bundan duyup kahka-
halarla giliiyorlar idi ve diigiiniiyorlar
idi.

Peki, hepsi iyi de, bu masalin sonun-
da dublor ne oldu, ne yapt1? Sayin Dan-
galak hazretlerini birakip da bagini alip
gitti mi yoksa gorevini siirdiirdii mii? Bu
hususta rivayet mubhteliftir. Kimilerine
gore, hazirladig soylevlerin sagmalikla-
nm gittikge artirarak sayin Dangalak
hazretlerinin daha da ¢ok alkiglanmasini
sagladi ve boylece soylev dinlemeye
alanlara kogmayan insanlarin daha ¢ok
giilmelerine ve diisiinmelerine yardimci
oldu. Kimilerine gore ise emekliligini
isteyerek evine gidip kendinden utandi-
gindan aynalara bile bakamaz oldu ve
yine Kimilerine gore sayin Dangalak haz-
retlerinden korkusundan alip bagini bi-
linmez yerlere goctii ve yine bagka kimi-
lerine gore kahrindan yiiregine inip oldii.
Sayin Dangalak hazretlerinin sonu gibi
dubloriiniin de sonunun ne oldugu kesin
olarak bilinemedi.

Tezer Ozlii oldii

""Heniiz 6lmedigime,
yasamin siirekliligini duyduguma
seviniyorum."'

Yukardaki sozler Tezer Ozlii'ye ait.
Tezer Ozlii, Almancaya da cevrilen
"Cocuklugun Soguk Geceleri" adli ro-
maninin arka kapagmna diigmiis bu di-
zeyi.

Yasama boylesine bagh, bdoylesine
tutkun o giizel insan yagamiyor artik.
O'nu Subat aymin son giinlerinde top-
raga verdik, hem de edebiyatimiza daha
nice giizel eserler kazandirabilecegi
bir yasta iken.

Tezer Ozli 1943 yilinda Simav'da
dogdu. Avusturya Kiz Lisesi'ni Istan-
bul'da bitirdikten sonra yazin calig-
malarina Alman dilinden yapti1 ce-
virilerle bagladi. Alman edebiyatinin
onemli eserlerini dilimize kazandirdi.

Cevirilerinin yaninda roman ve hika-\e

ye ugrasilarimi da araliksiz siirdiiren
yazar, Oykiilerini 'Eski Bahge'' adh
kitapta topladi.

Tezer Ozlii eserlerinde Bat:i Kkiiltii-
riniin olumsuz etkilerini, daha c¢ok
kiiciik burjuva insanlar ve gencler
iizerindeki sonuclar1 ve onlarin diis-
tiigi bunalimlar1 igledi. Yazar, bu
anlayigla kaleme aldigi ''Cocuklugun
Soguk Geceleri'' ve ''Yagamin Ucuna

Yolculuk' adli romanlarinda psikolo-
jik tahlillere girerek Kkiiltiirel yabanci-
lagmay sergiledi.

Oliimiine degin Isvicre'nin Ziirih ken-
tinde yasayan yazar 1982 yilina Mar-
burg Kenti Edebiyat Odiilii'nii de al-
migti.




Edebiyat ve kultur bulmacasi
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Agustos 1985'le birlikte etkin-
liklere baglayan Gengclik ve Kiiltiir
Merkezi 'Kibitz''in eregi cesitli
kiiltiir ve uluslardan insanlarin bir-
likte yasamasindan kaynaklanan
yaratici sanatsal caba ve girigim-
leri desteklemek ve gelistirmeye
caligmaktir. :

Projenin agirhkh alam sanat ve
kiiltiir diizleminde genglik ¢alisma-
sidir. Cesitli uluslardan sanatcila-
nn ortak ¢caligmasi iginde;

-Genglerin  kiiltiirel degerleri
tartigabilecekleri birimler aras ilis-
kiler kurup gelistirmek,

-Alman ve yabanci genglerin
sanatsal yaraticiliklann pekistire-
rek, kusatildiklar1 yasam kosulla-

rin1 zorlayabilecekleri bir iiretken-
“ ligi olanakh kilacak girigsimler or-
giitlemek,

-Varolan kurumsal olanaklar
cesitli uluslarin Kkiiltiirel yeniden
liretimine acarak, yabanci Kkiiltiir
birimleriyle Alman Kkiiltiir ortami
arasinda kopriiler kurmak,

-Degisik Kiiltiirlerin ortak iiret-
kenligini hayata gecirecek girisim-
leri desteklemek.

"Kibitz'' simdiye dek var olan
kurum, kurulus, dernek ve birlik-
lerin etkinliklerine ek, yardimel is-
levler iistlenmek yerine dogrudan
onlarla ortakhk i¢inde caligmalarini
geligtiriyor. Boylece var olan giri-
simlerin birlestirilmesini, deneyim
degis tokusunu ve Kkiiltiirel diizlem-
deki olanaklarin yaygin kullanimini
amacliyor.

"'Kibitz''in onemli bir cabasi da
var olan Kkiiltiirel birimlerin dene-

~[ yimli sanatcilar kanahiyla yetkin-

lestirilmesine yoneliyor.
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@® Darmstadt kenti ''1985 Yihi Edebi-
yat Odiili'"' heykeltras Azade Koker'e
verildi. 1971 yilindan bu yana Berlin'-
de yasamakta olan Azade Koker yapit-
larinda ''gocgte yasayan insanlar'it is-
lerken kendi Kiiltiirii ile ''buradaki beton
kiiltiirii'' arasinda baglar kuruyor, boy-
lece yeni degerler ariyor.

@® Duisburg'da yasamakta olan ressam
Sait Giinel F. Almanya'daki dordiincii
kigisel sergisini Essen'de agti. Suluboya
resimleriyle Tiirkiye'de de bagan kaza-
nan sanatcimin yapitlan 22. Mart tari-
hine kadar Essen'de, Friedrich-Ebert-
Str. 37 adresinde goriilebilir.

'Garibin Horozu',
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Soldan saga:

1. Siir, hikaye,
roman alaninda
onemli eserler
vermig, 1911 -
linda Cide'de
dogmus iinlii bir
mizah yazarimi-
zin adidir. Eser-
leri arasinda 'Kes-
meli Bunlan’,
'Don Kigot Istan-
bul'da, 'Saksaga-
nin Kuyrugu',

ey

E
|

'Hababam Sinif1'
baslicalaridir.
Bunlardan 'Haba-
bam Smifi' tiyat-
ro ve sinemaya da
uyarlanmistir.

2. 1982 yilinda
yayinlanan 'Sev-
gili Arsiz Olim' 12
adli romani ile
iinlenen ardindan 'berci Kristin Cop Masallar1' ve yaeni yayinlanan 'Gece Dersleri'
ile edebiyat alaninda 6nemli bir konuma yiikselen genc bir kadin romancimizin
on adi. Bir soru edati. 3. Uluslararasi iinlii bir fotograf sanat¢cimizin 6n adi. Bir
harfin okunusu. Bir zaman dilimi. 4. Eski Misir'da bir tanri. Eski dilde su. Tersi
Osmanli doneminde yasamis iinlii bir mimarimizin adi. 5. Iki yil 6nce yitirdigimiz,
'Kizihrmak', 'Oglak’, 'Aciy1 Bal Eyledik', gibi siir kitaplar ile taninan ¢agdas bir
sairimiz. 6. Bir zaman dilimi. Bir Baglag. 7. Nefesli bir saz. Dernek, parti v.b. or-
giitlere goniillii olarak katilan unsur. Bir evrak veya mektup gibi seylerin altina ati-
lan. 8. Unlii yazarimiz Fakir Baykurt'un 'Yilanlarin Ocii' adli romaninda c¢izdigi
bir ana tiplemesi. Uc 6giin yedigimiz. 9. Bir an. Tersi kimyada magnezyum. 10. Mii-
zikte bir nota. Sozliik anlami 'egkiya', 'yol kesen' olan fakat iinlii Arap masallarin-
da 'Ali Baba'ya karsi miicadele eden, sayilari onlarca ifade edilen ceteler grubu.
11. Bir goreve, bir emre hazir olma hali. Diigmana kargi koymak icin, igine asker
kapatilan, yiiksek genis duvarli, mazgall yapi. Orta cagda sehirleri korumak igin
yapilan yiiksekce mimari. yapi. 12. Karadeniz'de o6zellikle Rize ilinin belli bir bol-
gesinde yasayan, kendilerine has 6zellikleri ve dilleri olan azinlik bir halk toplulugu-
dur. Rengi, kokusu, tad1 olmayan bir madde. Unlii bir tiyatro sanat¢imizin soyadi.
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Yukardan asagiya: 1. 1914 yilinda Ceyhan'da dogan, 1970 yilinda tedavi gormek ii-
zere geldigi Bulgaristan'da oOlen, asil adi1 Rasit Ogiitcii olan iiagdas hikaye ve roman
yazarimizdir. Eserleri arasinda 'Hanimin Ciftligi', 'Bereketli Topraklar Uzerinde',
'Kanli Topraklar', 'Murtaza' ve 'Bir Filiz Vardi' 6nemli yer tutar. 2. Tersi bir sifat
eki. Bir haber ajansimizin kisa adi. Yiiz, cehre. 3. Bir nota. Bir hitap so6zii. Sayisal
olarak ciiz'i. 4. Kazakistan'da baskan anlaminda kullanilan bir iinvan. Tersi sanat.
5. Zalim, zulmeden, diktator. Bir haber ajansimizin kisa adi. ''Paris Diiserken'',
"Dipten Gelen Dalga'', "Firtina" gibi romanlariyla taninmig, diinyaca iinlii bir Sov-
yet yazarinin ad ve soyadinin ilk harfleri.6. Yapma, yerine getirme. Tiirk sanat mu-
sikisinde bir makam. 7. Bir harfin okunusu. Tersi san, sohret. Tersi kimyada kal-
siyumun simgesi. 'Dikmen Yildiz1', 'Bir Soforiin Gizli Defteri', 'iki Siingii Arasinda’
adl romanlari ile taninan bir romancimizin 6n adi. 8. Canlilarda viicudun hareketini
saglayan bir sistem. Tersi iinlii sairimiz N. Hikmet'e ''Memleket' siirini yazmasinda
ilham vermis, Balkanlar'da, Karadeniz kiyisinda giizel bir sehir. 9. Geleneksel, tore-
lere uygun olarak. Duvar yapiminda kullanilan bir alet. 10. Bir harfin okunusu. Un-
lii bir ressamimizin soyadi. Tersi yaban. Bir evet sozii. 11. Kurulu diizene ve mevcut
yasalara bagkaldiran. Bir cismin dig yiizeyini orten en ince kabuk. 12. Uluslararasi
iine ulagmig bir sairimizin soyadi. Oliiniin viicudu. 'Imparator’, 'Kuzgunlar ve Lesler'
'Zor oyunu', 'Gazap Ortaklar1' romanlarinin yazarinin soyadi.

Degerli Okurlarimiz! '

Sizlere hogca vakit gecirtmek, edebiyat ve sanata iligkin bigilerinizi ta-
zelemek icin bir edebiyat ve sanat bulmacasi diizenlemig bulunuyoruz.
"Dergi''mizin her sayisinda yaymnlayacagimiz bu bulmacalan dogru
olarak coziimleyen okurlarimiz arasinda yapacagimiz cekiligte kazanan lic
kigiye ''Tiirkiye'de Ayin En Cok Okunan Kitaplar''ndan birer adet armagan
edecegiz. .

Okurlarimizin ¢oziimledikleri bulmacalar1 en ge¢ bir ay icinde ''Dergi'
adresine gondermelerini rica ederiz.




F. Almanya'da
1986'da
yayinlanan
kitaplar

Fakur Baykurt

DUNYA GUZELL
Maxallar
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Bu kitap, Alman Elestirme

ligi tarafindan

TURKIYE'DE GECEN HAFTALARIN
EN COK OKUNAN KITAPLARI

Roman ve oykiiler:

1- "Gece Dersleri', Latife Tekin

2- "Beyaz Kale'', Orhan Pamuk

3-  "Devlet Mali Deniz", Muzaffer Izgii

4- "Dogmams Cocuga Mektup'', O. Fallaci

5-  "Altina Hiicum"', B.Traven

6- ''Kara Vagon'', Bekir Yildiz

7-  "Benden Selam Séyle Anadolu'ya'', D. Sotirio
8- "Barbarlan Beklerken', J.M. Coetzee

9-  "Yarnim Kalan Yiiriiyiis'', Mehmet Eroglu

inceleme, arastirma, ani:

1-  "'Bir Insan Bin Insan", Erbil Tusalp

2-  "Dostum Mozart'', Nadir Nadi

3- '"Tiksinti Cag1'', Ugur Kokten

4- "Kadin Olmak"', Zeynep Oral

5- "Bomba Davas1'', Talat Turan

6- "Biz Kirk Kisiyiz Birbirimizi Biliriz'"', Emin Colagan
7-  "Bir Sizofren Kizin Giincesi'', M.A. Sechehaye

8- "Onikiden Onikiye Tiirkiye'', Ali Sirmen

9-  "Idamn Giinliigi'', Osman Balcigil



